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KOSZONETNYILVANITAS

Szeretnék koszonetet mondani témavezetémnek, dr. Csontosné dr. Buzds Zsuzsanak, hogy
tandcsaival, szakmai ismereteivel segitette a munkamat az elmult évek folyaméan. Halaval tartozom
tovabba Dicsa Tiborné Matusik Marianak, a KEVI Pet6fi Sandor Altalanos Iskola pedagdgusanak,
aki a gyakorlataim soradn elkotelezetten tamogatott és a szakdolgozat elkészitéséhez is segitséget
nyUjtott osztalyaval egyitt. Kilon kdszonetet szeretnék mondani férjemnek és kislanyomnak, akik
végtelen szeretettel, kitartassal és tirelemmel Kisérték az egyetemi tanulmanyaimat, valamint a

szakdolgozatom megirasat.



1. BEVEZETES

A kultura egyik legfobb feladata ma, hogy az ember gerincét egyenessé tegye, méltosagot és
onbizalmat adjon. Tartast, szemben a mindennapi élet jo néhany elkedvetlenito pillanataval. Célunk
az egyéni és kdzos 6rom. A cél maga az élet, az életdrom, a kdzos munka és jaték. ”

(Szész Janos)

Minden nemzet, k6z0sség attol egyedi, hogy olyan jellemz6 értékrendet képvisel, amit Kifejezetten
az 6 kultardja, kornyezete, életkorilményei, népszokasai, viselete, és sajat értékrendszere formalt és
alakitott az id6k folyaman. Természetesen egy adott kozdsség minden tagja egyénileg alakitja a sajat,
egyedi médjan a helyi népszokasokat, hagyomanyokat. Ezaltal valtozik minden kulturalis tradici6 az
Ujabb generaciok megsziiletésével. Mindenki tesz hozza vagy vesz el beldle valamit. Igy kénnyen
megtorténhet, hogy egy-egy olyan népszokas, amit nagyon réginek gondolunk, val6jaban megujult
forméban csak alig néhany évtizede van jelen. Kodaly Zoltan eképp fogalmazta meg: ,,a
hagyomanyok formai valtozhatnak, de Iényege ugyanaz marad, amig él a nép, amelynek lelkét
kifejezi.” (Erdélyi-Molnar, 2017, old.: 68).

Egy gyermek szdmara a csaladi és nemzeti linnepeink nem csupan érdekes napok, hanem
olyan iranymutatok, melyek segitik tajéekozodni a csalad, a kozésseg, a nemzet kdzos utjan élete
vegéig. A hagyomanyoknak kdszonhetéen még ott sem ér mindez véget, hiszen aparol fiura Gjabb
nemzedékek életén ativel. John Gillis amerikai térténész ugy vélte, hogy nem csak egy, hanem atvitt
értelemben két csaladunk van. Az egyik, amelyikkel egyuitt éljik a hétkdznapokat és az Ginnepeket, a
masik pedig egy ,,szimbolikus csalad”. Ebben a jelképes csaladban jelen vannak a mar eltavozott,
valamint a még meg sem szlletett csaladtagok is.

Témavalasztadsom oka leginkabb a fent emlitett nemzedekek kdzotti kapocsban rejlik. Hiszem,
hogy pedagogusként még inkabb olyan értéket kell képviselniink, ami Osszetartja az embereket,
legyen az fiatal vagy idds. Tovabba formalja a varosunk kozdsségét, a felndovo korosztalyt pedig
hozzasegiti a mult részletesebb megismerésé¢hez. Tdmogatni kell 6ket abban, hogyan tudjak beépiteni
a mindennapi életiikbe a hagyomanyok megovasat, tovabbadasat.

Mindig is nagyon fontos volt szdmomra a népi kultira, a népzene, a népmiivészet. Mar
altalanos iskolaban a zene kiemelked6 szerepet toltott be az életemben elsdsorban a nagymamamnak
koszonhetben, aki mindig is csodalta a zene Kivald miiveldit. T6le kaptam az elsé hangszeremet, egy
szintetizatort, ami késObb a mindennapi életem részévé valt. Mivel egy kis faluban néttem fel
Kiskoros mellett, Kaskantyun, ahol zeneiskolai oktatas hianyaban a helyi evangélikus lelkésznd
tamogatasaval ismertem meg a zenei alapokat. Amikor a tudasom mar biztosabb alapokon nyugodott,

13 éves koromtdl helyettes kantorként a helyi evangélikus egyhdzban tevékenykedtem. 1d6k6zben



egy neptanccsoport tagjaként a népzene iranti szeretetem is megélhettem. Ennek kdszdnhetéen
megismertem a hagyomanyaink fontossagat, az életiinkben betoltott szerepét. Az évek folyaméan ra
kellett, hogy jojjek arra, hogy barmilyen esemény tortént az életemben, a zenének mindig is
kildnleges helye van a szivemben.

Munkdm soran kiemelked6nek tartom, hogy a néphagyomanyok miiveltségi tényezéként,
érvényes tudasként mutatkozzanak meg az oktatas teriiletén. Ugy gondolom, hogy az 4ltalanos
miveltség része kell, hogy legyen a hagyomanyos miiveltség is, magaban foglalva a népszokasok,
népzene, népkdltészet teriileteit is. A tovabbiakban is szeretném beépiteni a gyerekek mindennapjaiba
a népi kultira fontossagat azzal a céllal, hogy azok a tanuldk, akikkel foglalkozom, szintén
iranytiiként tekinthessenek ra életiik soran. A néphagyomany olyan, mint egy fa, melynek gyokerei
megmutatjak honnan indultunk. Az &gai mi, emberek vagyunk, akiknek meg kell mutatni az (j

hajtasoknak, hogy honnan, hova tartunk.



2. TORTENELMI ATTEKINTES

Az 1600-as években az Alfold volt a legstriibben lakott terlilet Magyarorszagon. Az ott él6k
kegyetlen fosztogatas elszenved6i voltak a torok idokben. Nehezitették a helyi lakossag életét a korra
jellemz6 jarvanyok okozta veszélyek. Mindez olyan mértékben gyakorolt hatast az ott él6kre, hogy a
kovetkez6 évszazadban szinte teljes mértékben elnéptelenedett az Alfold terlilete. Eltiintek a kisebb
mezévarosok, valamint az apré falvak is. A lakossag a nagyobb mezévarosokban, tovabba az
emberek egy része a mocsaras vagy lapos teriileteken keresett menedéket. igy alakult ki a
Haromvaros, vagyis Cegléd, Nagykoros és Kecskemét, valamint Szeged, Debrecen,
Hodmezévasarhely nagyobb mezdvarosok is (Suba, 2018).

Miutédn a térokoket a 17. szazad végeén kilizték Magyarorszagrol, az északi teriileteken €16
szlovak lakossag elkezdett a délebben fekvo teriiletekre vandorolni. Ennek tébb oka is volt, példaul
a sajat terlletiikon a term6fold mindsége nem volt megfeleld, valamint nagyon erds kotottségi
jobbagyi sorban éltek. Tovabba vallasi okokkal is magyarazhatéak a vandorlasok, hiszen az
ellenreformacio kialakulasa miatt allandd rettegésben éltek a szlovakok, akiknek koérilbelil
kétharmad része evangélikus vallasu volt. Az 1800-as evek elejére kdzel 40 ezer volt a szlovakok
szdma hazankban. A betelepitések nem egyszerre, hanem tobb hullamban térténtek. A féldesurak
megprobaltak homogén falvakat, telepiléseket kialakitani a bevandorlokbol. Akadtak, akik csak
katolikus, vagy csak evangélikus lakosokat engedtek a birtokukra. Wattay Pal 1. Lipot csaszartol
elismerésként a katonai szolgalataiért kapott 45 ezer hold foldet, mely Kisk6rost és a hozza tartozo
hat pusztat jelentette: Kaskantyu, Tabdi, Csengdd, Kisbocsa, Cebe, valamint Tazlar terlleteit. 1718
majusaban irtak ald a letelepitési szerzodést Pesten. A Felvidéki Varmegyébdl keriiltek ide a
betelepitettek, Turdcz, Nyitra, Hont, Pest térségekbdl. Csak evangélikus szlovakokat engedett a
Wattay csalad betelepiteni (Araczki és mtsai,1989, old.: 87).

Az ide telepilt jobbagyoknak azon telepilések neveit adtdk, ahonnan szarmaztak. Innen
erednek a ma is hasznalatban 1évé vezetéknevek, mint példaul Domonyi, Csévari, OpauszkKi,
Szenohradszki vagy Aszodi. 1720-ra mar a betelepiilt lakossag szama akkorara nétt, hogy sajat
egyhazat is alakitottak. Ezt azonban 1730. majus 22-én Ill. Kéroly parancsara felgyujtottak az
ellenreformacio kovetkeztében. Tébb mint 50 évig nem volt szabad vallasgyakorlas. 1783-ban
Kisk6roson mar megkozelitdleg 500 lakohaz és kozel 5000 £6 élt. 1784-ben Kiskérds megkapta a
vasartartasi jogot, valamint a mezdvarosi rangot II. Jozseft6l. Szintén ebben az évben késziilt el a
varos hivatalos pecsétje. Az itt élok nagy része szlovak nemzetiség volt. Pontos létszamadatokra
utalasok nem talalhatok, az evangélikus egyhdz adatai engednek erre kovetkeztetni. A szlovak
mezévarosok koziil Kiskéros volt a legjelentésebb kereskedelmi kozpont Dél-Magyarorszagon. Ez

nagymeértékben hozzajarult a szlovak nyelv mellett a magyar nyelv szlikségessé valasahoz a szlovak
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lakossdg korében. A férfiaknak ismernilik kellett ezen kivil a német nyelvet a kotelezé katonai
szolgalat miatt. A néknek is meg kellett ismerni a magyar nyelvet, amikor a kornyez6 telepiilésekre
mentek aratasra, mezOgazdasagi munkakra. Hamarosan a magyar nyelv valt uralkodova ezeken a
szlovak telepuléseken is. Az 1800-as évek végén a szlovdkok még a sajat evangeélikus
énekeskonyvikbdl, azaz a Tranosciusbol énekeltek az istentiszteleteken. A 19. szazad vegeén és a 20.
szazad elején kezdtek attérni a magyar nyelvre az iskolakban is és az evangelikus egyhazban is (Filus,
2017, old.: 25).
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3. MUZEALIS EPULETEK SZLOVAK EMLEKEKKEL

3.1. Szlovak T4jhaz
Annak érdekeben, hogy a hagyomanyok és népi kultdra fennmaradjon, 1976-ban megnyitottak a

Szlovak Tajhazat Kisk6roson (1. bra).

R

=
=
»

{

1. &bra: Szlovak Tajhaz — Kiskéros

(Forras:
http://www.museum.hu/muzeum/125/Petofi Szulohaz es
Emlekmuzeum_-_Szlovak Tajhaz (2022.04.18)

Maga az épulet alaprajzi elosztasa szerint alfoldi haztipus, amely, ahogy a deszkahomlokzaton is
lathatd, 1839-ban épiilt. Ugyanazon tet6szerkezet alatt talalhatd a lakdépiilet, valamint a gazdasagi
épllet is, mely a kamrat és az istallét jelenti. A kilonallo éplletben kapott helyet a nyari konyha, de
ez mar késobb épiilt. Az épiilet az akkori épitési szokasoknak megfelelden vert valyoghol késziilt,
melyet Kivil-belll sarral tapasztottak, majd fehérre meszelték. A labazat, a gerendak, valamint a
kiilsd-belsé nyilaszarok a jellemzd ,tot” galickék szint kapta. Ennek nagy hagyomanya volt
Kisk6roson. Az idésebb nemzedék ma is gyakran hasznélja ezt a szint.

A haz haromosztatu, mely Ki van egészitve egy kamraval. A lakorész hosszusaga 16,65 méter,
az utcafront 5,75 méter. A kamrahoz csatlakozik egy istalld, mely 7,65 méter hosszisagu. A haz teljes
hosszlsaga igy 24,3 méter. A hazban a lakd- és a gazdasagi részeket egy fedélszék boritja, viszont
tlizfal nem hatarolja el 6ket egymastol. A fofalak vastagsaga 65 cm. Az utcai szobat tisztaszobanak
hivjak, melynek hossza 4,8 méter, szélessége 4,44-4,5 méter. Ebben a helyiségben két kisméretii

ablak talalhatd, egyik az utcafrontra, masik pedig az udvari homlokzaton helyezkedik el. A
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tisztaszoba ajtaja a pitvarbol nyilik, mely egy kiszolgalohelyiségként vagy eltérként mikodott. A
berendezés egy 20. sz&zad eleji jomodu kiskorosi szlovak csalad berendezési targyait mutatja be. A
tajhaz berendezését, a kiallitott targyak elrendezesét Dr. Bellon Tibor néprajzkutato forgatokonyve
alapjan készitették el. A kiallitas kotott, emiatt Gjabb kiallitasi targyakkal nem lehet béviteni. Az idok
folyaman érkeztek Ujabb felajanlasok, melyek elhelyezése nehézkes volt a tajhazban. Ezért egy
sikeres palyazatot kovetden ujabb latvanytarat alakitottak ki. Létrehozasaval a kisk6rosi Tajhazat az
orszag egyik legimpozansabb ilyen jellegii intézményei koz6tt tartjak szamon. Ennek is koszonhetd,
hogy 2006-ban elnyerte , Az év Tajhdza” elismerést. 2021 februarjaban kezdtek hozza egy
nagyszabasu felujitdsi munkafolyamatba a t4jhazban. Mieldtt megkezdddtek a munkalatok, egy
elokészitési szakasz segitségével hataroztdk meg a szakemberek a felméréseket, szakvéleményeket,
melyekre a kés6bbiek soran sziikség volt (Filus, 2020, old.:3).

Ezen okmanyok szilikségeltettek ahhoz, hogy a felGjitas menetét elkészithessék. Statikai és
épitészmil leirast tartalmazott az el6készitd szakaszhoz tartozo kérelem, valamint egy szondazo
(roncsolasi) falkutatasi vizsgalatot. Ez megéllapitotta, hogy a vastag festékréteg alsd részén a
kisko6rosiek altal sajatjukként ismert galickék szin helyett egy kékes-z6ldes-szlirkes arnyalatu réteget
talaltak. Ennek k6szonhet6en erre, az eredeti szinre allitottak vissza a nyilaszarok szinét. A tajhaz

miiszaki atadasara 2021. majus 27-én kerilt sor (Si-Ma Szakértéi Vélemény 2020, old.:11).

3.2. A Petéfi Sziilléhaz és Emlékmizeum
Az egyiittes intézmény alappillére a Pet6fi Sandor Sziildhaz (2. dbra), melyre a kiskOrdsiek ugy
tekintenek, mint a legnagyobb értékiikre a varosban. A haz maga hozzavetbleg 1780-as évekbeli
épitésti, mely haromosztata és nadfedeles. A sziilohaz egyediilallé abban a tekintetben, hogy ez volt
az orszagunk els6 irodalmi emlékhaza. A sziilohaz mellett talalhaté az Emlékmuzeum (3. abra), és a
két épiilet kozott elhelyezkedd Pet6fi Muforditoi Szoborpark. Olyan tematikus mizeumkent tartjak
szamon, amelyben irodalomtorténeti, kultusztorténeti, néprajzi, képzémiivészet és konyvészeti
gytjteményeknek ad helyt. Kdzel 20 eseményt szerveznek évente a mizeum és a varos tagjai, ami
foként Pet6fi ¢letét mutatja be, kiemelve annak egy-egy fontos és emlékezetes pillanatat. A helyi
szervezésll rendezvényeken kiviil olyan orszagosan elismert eseményeknek is helyt adnak, mint a

Muzeumok Ejszakaja, Kozosségek Hete, Tajhazak Napja, Muzeumok Majélisa.
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3. abra: Petdfi Sandor Emlékmuzeum - Kiskoros

(Forrés: https://bagyinszki.eu/archives/252) (2022.04.18)

3.3. A Hagyomanyok Haza
2021-ben nyitotta meg kapujat a Hagyomanyok Haza Kisk6roson (4. dbra), mely otthont ad a helyi
nemzetiségi Onkormanyzatoknak és a Kiskorosi Szlovakok Egyesiiletének. Ezen feliil aktiv részese
az intézmény a varosban megrendezésre keriilé hagyomanydrzd, kulturalis eseményeknek is. Teret
kapnak itt a népi mesterségek, kézmiives rendezvények, programok, segitve a lakossag ismereteinek

bovitését ezen a teriileten. A tobb mint 100 m2-es rendezvényteriilet lehetévé teszi, hogy a
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gasztronomiai, képzOmiivészeti, koltészeti, népmiivészeti, vagy zenei alkalmaknak allando helyet

biztositson (Weigand-Kiss, 2021).

4. dbra: Hagyomanyok Haza — Kiskéros

(Forras: https://vira.hu/2021/03/04/hagyomanyok-haza-kiskoroson/ ) (2022.04.18.)
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4. KISKOROS 300. EVFORDULOJA

2018-ban tiinnepelte a szlovadkok betelepitésének 300. ¢évfordulojat Kiskérds varosa. Az
Unnepségsorozat Punkdsdkor vette kezdetét, es egész even &t tartott (7. abra). Gmoser Gydrgyne
konyvbemutatdja is az éves programok kozott szerepelt. Zsuzsa néni a Kiskérosi Szlovakok
Szervezetének elndke kozel 50 éve foglalkozik a kiskdrdsi szlovakok Osszetartasaval. Konyvének

cime: Batorsag kell a hiiséghez (6. abra).

il

L
BATORSAG KES
AMOSEGHEZ

5. abra: Gmoser Gyorgyné
konyvbemutatoja

Forras: Subané Kiss Krisztina

6. &bra: Viseletbe oltozott idések az Evangélikus Templomban, Kiskéros 300.
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5. HAGYOMANYORZOK

5.1. Kiskorosi Szlovak Nemzetiségi Népdalkor és Citerazenekar
Az egylttes 1976-ban alakult helyi népzenekedveld fiatalokbol. Tevékenységiik azota is folyamatos,
bar a tagok jo része azota idos korba Iépett. Tobben koziiliik mar elhunytak, az utanpétlas nehézkes.

Ma mar foként id6s holgyek vesznek részt a népdalkor és a citerazenekar tevékenysegében.

5.2. A Szivarvany Néptancegyuttes
Az egyittes 1978-ban alakult, vezetjiik Szildgyiné Suba Eva. Munkajukkal hozzajarulnak mind a
helyi, mind pedig a hataron tali szlovdk néptanc, népdalok, hagyomanyok fennmaradasahoz.
Rendszeresen vendégszerepelnek kiilfoldon, de a helyi programok tevékeny résztvevoi is. Havonta

rendeznek tanchazi alkalmakat, melyre minden érdekl6dot szeretettel varnak.

5.3. Gmoser Gyoérgyne
Kiskdrosi Szlovakok Szervezetének Elndke €s a Szlovak Népdalkor vezetdje, aki 1972 6ta tartja 6ssze
a kiskOrosi szlovakokat. 2013-ban megkapta a Kiskérds Varos Diszpolgara cimet. Megjelent konyve
a korabban is emlitett Batorsag kell a hiiséghez (2018). Nemzetiségekért Dij kitlintetést kapott szintén
2018-ban.

5.4. Barkdczi Janosne
Barkoczi Janosné szlovak hagyomanyok 6rzdje, magangyiijté. Gyljteménye foként ndi népviseleti
darabokat tartalmaz. Ritkasdgnak szamit, hogy a gylijtemény teljes viseleteket, komplett (innepi és
hétkoznapi Oltdzékek, alsd- és felséruhazatok, fehér és diszes fokotok, fejkenddk, vallkendok,

kenddbetétek alkotjak a kiilonleges 0sszeallitast.
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6. NEPHAGYOMANYOKKAL KAPCSOLATOS EMLEKEK

Személyesen kerestem fel a kiskOrosi hagyomanyokban véleményem szerint igen jartas négy
adatkozI6t, hogy a népi kulttraval kapcsolatban érdeklédjek emlékeik, ismereteik felol. A
szakdolgozat irdsa folyamatdban harom-négy alkalommal Keriilt sor interjukra az idés nénikkel
egyekként, Osszesen 15 alkalommal beszélgettem velik a kisk6rosi hagyomanyorzéssel
kapcsolatban. Mindegyikiiket személyesen, az otthonukban kerestem fel, emlékeik rdgzitését
diktafon segitségevel végeztem. Hazafi S&ndorné Ica néni az interju kdzben megmutatta teljes
viseletes ruhatarat, melyr6l engedélyével fotokat készitettem, melyek az 1. szamu Mellékletben
lathatdak.

6.1. Gyork Ernéné

A kiskérosi emberek mindig is nagyon szorgalmas és dolgos emberek voltak. Hidba kertlnek
akadalyok eléjiik, mindig megtalaljak a modjat, hogy jobba tegyék az adott helyzetet.”
6.2.Kuti Palné
., Kislanykoromban t6bb nemzedék élt egyitt. Mindannyian egy szoban osztoztunk, nem volt kilén
gyerekszoba, mint most. De minden jé volt, bekességben éltiink. Akkoriban gy volt, hogy egyik testvér
hordta a masik testvér ruhdjat is. Azért, hogy legyen sajat ruham, eljartam napszamba, és abbdl
vettem magamnak viseletet. igy tanultuk meg, hogy kell beosztani a pénzt és sporolni. Amikor
elmentiink a balba, akkor altalaban 2 fit és 2 lany 6sszekapaszkodott, és egyre gyorsabban forogtunk.
Annyira forogtunk, hogy a keziinket hatra kellett tenni, hogy a szoknyank ne lebbenjen magasra, és
ne latszddjon ki, hogy hany als6szoknyat viseliink. Hazassaggal kapcsolatban igaz volt a mondas,
hogy suba a subaval, guba a gubaval. Tehat mindenki a maga tarsadalmi rangjanak megfelelo
tarssal kosse Ossze az életét.”
6.3. Hazafi SGndorné

., Gyerekkoromban sokszor oriztem teheneket. Nagyon szerettem oket, sokszor puszilgattam, szerettem
a szagukat. Amig a réten legeltek, én addig a babaruhékat varrtam a pokrécon. Inkabb fids jatékokat
szerettem jatszani, sokat fociztam a fitkkal. 13 éves koromban mar dolgoztam, csalaméadét kellett
kaszalnom, amit tragacson vittink be. Ha egész nyaron dolgoztam, akkor egy parget ruhat kaptam
azert a pénzeért. Egy kg. zsir 50 forintba keriilt, egy napi napszam pedig 40 forint volt. Késobb auto-
motor szerelonek tanultam, Kiskorosrol 5 lannyal egyiitt tanultuk ki ezt a szakmat Nagykanizsan.
Nagy honvédségi autokat szereltiink. A tanulmanyaim alatt lehetoség volt valamilyen sportot
vdlasztani, én pedig az ejtoernyozést valasztottam. Miutan 3 gyermekem sziiletett, még a hegeszto

vizsgat is letettem, és 17 évig dolgoztam hegesztoként.”
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6.4. Barkoczi Janosné
., Gyerekkoromban tanciskolaba jartunk, ahol az illemre is megtanitottak minket. Tobbek kozott azt
is megtanitottak, hogy kell felkérni a filknak a lanyokat tAncolni. Amikor mar kijartuk a tnciskolat,
akkor mentiink sétara, a Korzora. Altalaban 3 lany 6lelkezett dssze, és a fitik pedig szembe jottek. Ha
valamelyik fi megtetszett egy lanynak, akkor szépen, lassan mentek, és kicsit kacsintgattak is, hogy

észrevegyék dket. A séta utani este rendezték a balt, ahova a lanyok a gardimamaval egyiitt mentek.”
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7. VISELET

7.1. Diszitéanyagok
A kiskérosi viseletnek alapvetd része volt a gyonyoriien himzett minta. Ezen felll tovabbi
diszitbanyagokat hasznaltak a kiskérosi asszonyok, mint példaul flitteres és gyongyos diszeket,
csipkéket, betéteket, slingeket, zsinorokat, szalagokat. Ezek az anyagok foként a fels6 ruhazat

diszitéelemei voltak (Gyork, 1987, old.:9).

7.2. Menyasszonyi koszoru

A viselethez tartozo kiegészitok mutattak a viseldje tarsadalmi helyzetét, életkorat, és természetesen
az alkalom jellegét. Egyik kiilonleges kiegészitdé a menyasszony koszorja (parta), aminek az
elkészitését csak szakemberek végeztek, vagy kifejezetten ehhez ért6 parasztasszonyok. Kisk6roson
Turak Sandornée Gyalog Maria foglalkozott ismereteink szerint legkorabban és a leghosszabb ideig
menyasszonyi koszoruk készitésével. 1910 koril kezdett késziteni koszorukat, egészen 1962-ig. A
koszoruk régebben kisebb méretben késziiltek, de Osszetételiiket tekintve ugyanugy 3 részbdl alltak:
1. koszorualap, ami az arc koril helyezkedik el. 2. kiskoszoru, ami kerek, és a fej hatso részeére kerl.
3. lobogdk: nyaktdl 16g lefelé, két széles szalagbol all.

A koszoru alapjat mi- és selyemviragok alkottak, melyeket Budapestr6l rendeltek, és egy
utazo segitségével jutott el a készitohoz. Fehér gyongyvirag, teardzsa, kéknefelejcs, tolgyfalevél,
rozsalevél és zold barsonylevél felhasznalasaval készitették az alapot. Az 1920-as években még violat
is tettek a koszoruba, ezt kifejezetten violas koszorunak hivtak. Diszitésnek szines gyongyoket,
rozsaszin, kék, halvanyzold, sarga szinekben, piros bogydkat, valamint fényes szalakat, azaz lamettat
hasznaltak, amelybdl ecsethez hasonlo diszt készitettek. Tovabba fényes csigavonal alaku szalakbol
bujbont hasznaltak, amit a rezgd, vagyis egy harmas-négyes masni alaku diszhez alkalmaztak. A
koszoru elejét mirtuszb6l megformalt kalaszdisz ékesitette.

Az 1930-as évektdl kezdett el valtozni a koszoruk dsszetétele. Ujabb viragok keriiltek a koszor
alapjaba, mint példaul fehér liliom, a cukorrdzsa, narancsvirdg, és ezen kivil sok egyéb virag is.
Egyre tobb szines szalagot, mirtuszt, gyongyot, négyszogletii kis tiikroket, valamint strasszokat tettek
a koszoruba. A korabbi 4 sor virdg helyett ekkor mar 7 sorbdl allt a koszoru, és a dekoracidnak
koszonhetden sokkal dusabb is lett (Simon, 1980 old.:12)

7.3. A gyerekek viselete
A gyermek sziiletését megelozOen az édesanya elkészitette a négyszogletes polyazo parnat.

Els6sziilott gyermek esetén ez a feladat a nagymamara harult. Az alabbi viseletdarabok ismertek a
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csecsemOknél: 4-5 kis ing, kisféketd, amit az all alatt kotottek meg, kabatka, 10-15 darab pelenka,
ami hasznalt als6szoknyakbol készilt (Filus, 2017, old.:103).

Gyermekek alséruhazata

Fehér hatul gombos ingeket hasznaltak, ami a haléruha is volt. Alsénemiit kiilon nem hasznaltak
(Filus, 2017 old.:104).

Gyermekek felséruhazata

A kisfitknak és a kislanyoknak megegyez6 ruhazatuk volt 5-6 éves korukig, csak a fiuk
kalapviseletében volt eltérés a nemek kozott. Mindannyian ,,sobonyt” viseltek, ami hatul gombos,
derekan vagott, hosszl ujjas ruha, melynek hossza a térdet eltakarta. A lanyok a sobonyt 7-12 éves
korukig viselték. A lanyok unnepi viselete diszesebb volt, melyet fodor diszitett, az ujjan és a
szoknyan pedig 2-3 sor zsinor volt. A fidk viseletében a sobony a derekaig gombos volt, csak kicsit
vagy egyaltalan nem is volt diszitve. Az 1950-es éveikig viselték a lanyok a sobonyt, a fidk mar
korabban elhagytak. Ekkor mar nadragot és ujjast, vagyis ,halenat” viseltek, hidegebb id6ben
kabatot. Nyaron fehér b6 gatyat és fehér inget hordtak a Kisfiuk, a nadrag szara féllabszarig ért (Filus,
2017, old.:104).

Leanyok kotéenyviselete

Két valtozatat ismerjik a koténynek, az egyiknek az alja elkerekitett, a masiké pedig egyenes,
szogletes. Fodor diszitette az aljat és a vallat. A késdbbiekben a pantos fajtaja is megjelent a
koténynek (Filus, 2017, old.:133).

Gyermekek hajviselete

A Kicsiknél a fejtetén fogtak Gssze szalaggal a haj egy részét, a tobbit pedig lefésiilték. Amikor mar
fonhat6 hosszusagu volt a haj, akkor kdzépen elvalasztottak, a fill mdgott két fonatba fontak, majd a
fej koré feltlizték kontyba. A fejtetén kék vagy rozsaszin masnival diszitették a hajviseletet. Nagyobb
korukban is hasonléan viselték a hajukat, de a masni merete nagyobb lett (Filus 2017 old.:52).
Gyermekek labviselete

A nyari id6északban minden gyermek mezitlab jart. A hidegebb id6ben és télen a lanyok fekete
hosszuszart cip6t vagy csizmat hordtak, hozza fekete harisnyat vettek. Az 1930-as évektdl félcipot

¢és vilagos szinii harisnyat kezdték hordani. A fitk télen csizmat hordtak kapcara, nadragra (Filus

2017, old.:103).

7.4. A n6k hagyomanyos viselete
Noi alsoruhazat
Egyik alapdarab a n6i alsobnemii esetében az ingvall volt, melyet a felsétestiikon viseltek. Anyagat
tekintve vastagabb vaszon, csak a vallfolt és a rancolt rovid ujj volt vékonyabb vaszonbdl. A

fehérnemiik masik alapdarabja a pendely volt. A korai valtozat térdig ért és a szaranal ssze volt
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varrva. Az 1930-as években kezdtek a lanyok a vasarnapi tAnchoz bugyit hordani, de addig nem volt

ilyen jellegii alsonemii viselése jellemzo (Filus, 2017, old.:36).

Noi felsé6ruhazat

A paraszti viseletnek két része volt: szoknya és a halenka, vagyis a fels6rész. Az linnepi 0ltozet
meghatarozo része volt a hosszl rojtokkal diszitett kendd, melynek anyaga selyem vagy kasmir volt.
Az linnepi fels6nek az a része, ami kilatszott a kend6 alol, azt diszitették. A szoknydk aljan 1évo

diszités sokszor megegyezett a felsé ujja végén 1évo diszitéssel (Filus, 2017, old.:38).

Téli felséruhazat

A parasztasszonyok jellegzetes felsd viselete a ,.kacabajka” volt. Anyaga jellemzden atlaszselyem
volt, melyet vatelinnal és vaszonnal beleltek. Fekete barsonyratét, melyet gyongyokkel ékesitettek.
EIl61 és hatul is kapcsokkal zartak 6ssze, mindezt kézzel készitettek (Filus 2017 old.: 49).

Lanyok hajviselete

A nok hajviselete az idok folyaman folyamatosan valtozott, az egész egyszeri frizuraktdl a bonyolult
hajkolteményekig. Az 1860-80-as években leginkabb a siman hatrafésilt egyfonatos valtozat terjedt
el a lanyok korében. Az évek eldrehaladtaval jellemzOen a haj eliils6 része valtozott, de a
kozepvalaszték megmaradt. A haj hatulso resze szinte mindig valtozatlanul maradt, azaz ful moégott
2 fonatba fontak, majd kontyba feltlizték. Tobb kiilonleges elnevezési frizura is késziilt, mint példaul
,ha hupke”, ,,vi perganje” (kipodrott), ,kormizott”. A lanyok hajabol nem hidnyozhatott a szalag,
melybdl masnit kotottek. A masnit eleinte papirral, késébb dvvaszonnal bélelték, hogy nagyobb és

mutatdsabb legyen (Filus, 2017, old.:52).

Az asszonyok hajviselete

Az asszonyok kontyra huzott feket6t viseltek, elsé alkalommal az eskiivé jiik napjan éjfelkor kotottek
be a fejiiket. A féketd egy vattaval van bélelve, mely fehér sifonnal van bevonva. A fej hatsé részét
koveti, a hosszi fogu kontyfésti koré illeszkedik, majd két madzaggal kotik meg. Az Gjasszony
féketdje fekete szinii selyembdl késziilt, melyet flitterek és gyongyok diszitenek. A széleket finom
csipke €kesiti, €s a hatso részére fodor keriil. A parasztasszonyok kenddt viseltek hétkdznapokon és
{innepnapokon is. Nélkiile nem 1éptek az utcara sem. Unnepek alkalmaval diszesebb, foként rojtos

kendé6t hordtak, melyet az all alatt kotottek meg (Filus, 2017, old.:53).
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A nok labviselete

A korai idészakban fekete borcipdt vagy barsonycipot viseltek hosszu szérral €s vagott sarokkal,
hossz fekete harisnyaval. A lakk-barsony Gsszetételii felcipd az 1920-as években kezdett elterjedni.
Ezt masnival lattak el, fiz6s vagy gombos-spanglis tipusban. Ezek a korai cipdk egylabasak voltak.

Az 1930-as években a fiatal lanyok elkezdtek fehér harisnyat hordani egy vagy két spanglis fekete
bér vagy lakkcipovel. A jo id6 bekdszontével mind a lanyok, mind pedig az asszonyok papucsot
hordtak. Ennek a sarka vagott volt, magassaga pedig 4 cm. A fiatal lanyok papucsa piros borbol
késziilt, az idosebbeké fekete bérbél vagy barsonybol. Szines masnikkal és viragokkal cifraztak.
Kiskdros varosaban elismert papucskészitok munkalkodtak: Vandrovics Istvan, Puruczki Sandor és
Takacs Istvan. Keményszard boxos csizmat az 1920-as évektdl kezdtek viselni télen, hétkdznapokon
a nok (Filus, 2017, old.:44).

Viselet kisegészitok

Ahogyan a felsOruhdzatnal is emlitésre keriilt, a hosszii rojtos selyem-vagy kasmirkendd
elengedhetetlen kelléke volt a viseletnek. A selyemkendd fekete alapjat szines rozsak dekoraltak. A
fehér nyakfodor még a néhany évvel ezel6tti viseletben is fontos szerepet jatszott. A lanyok innepi
viseletének része volt a himzett zsebkendd. A lanyok is és az asszonyok is attol fliggden, hogy milyen

anyagi helyzetben voltak, arany- és ezust fulbevalot és gyiirtit hordtak (Filus 2017 old.:49).

7.5. A feérfiak viselete

Férfiak alsoruhazata

A férfiak fehér vaszoninget és gatyat viseltek alsoruhdzatként. Az inget a 19. szézadban
kendervaszonbol készitették. Ennek egyenes szabasa volt, vallfolttal lattdk el, kitevosen viselték.
Keskeny gallérja volt, amit madzaggal lehetett megkotni, valamint a nyakrésznél hasitéka volt. B6
ujj jellemezte, aminek a valla és az ujja vége rancos volt. Unnepi viseletnél gyari vaszonbdl késziilt
inget viseltek. Ennek az elején horgolt csipke volt, krepinali vagy platyenkoé diszitéssel. Az 1930-as
évekig a legények nnepi ingének az eleje tobbféle médon kerllt megmunkalasra. Némelyiknek
keskeny, fernyés kivarrasa volt vagy slingbetét, esetleg szalagbefiizés ékesitette. A késébbiekben az
tinnepi ingeknél a szegdzést felvaltotta az a modszer, hogy a gombhaz két oldalara varrtak piéket.
Anyagat tekintve fehér sifont hasznaltak, 2,5 m-t kellett felhasznalni egy ing elkészitéséhez (Filus,
2017, old.:37).
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Férfiak felséruhazata

Az ingre ,halena”-t vettek a férfiak Unnepekkor, amit kornyékbeli tehetséges parasztvarronék
készitettek fekete virdgos barsony, esetleg mintas kordbarsony felhasznalasaval. Szines szalagokkal
diszitették a gombhazakat és idonként a halena alsé részét, a szélére fekete vagott csipke kertilt.
Hétkoznapokra egyszer(ibb anyagokat hasznaltak erre a célra, Ggymint flanelt, szovetet, a diszités is
sokkal szerényebb volt. Hidegebb idében mellényt, mas néven lajbit vettek a halenara. Eléfordult
melegebb idében, hogy a lajbi kozvetlen az ingre keriilt. Posztonadragot és posztdujjast is hordtak a
férfiak, ez jellemz6en az 1. vilaghaborat kovetden kezdett elterjedni. Fels6testre kevésbé hideg idében
baranybd bekecset vettek a halendra. Kifejezetten téli idészakban vették fel a szlirt, aminek ismert
fekete, fehér és szines viragos valtozata is. Ez egy kabét jellegii viseletdarabot jelent, aminek a
mellrészeét két szij fogta Ossze, és féllabszarig ért. A kocsisok jellemzden fekete szinll szlirt viseltek.
A suba is jellegzetes darab volt a hideg idOkben. A szegényebb embereknek egy, a tehetdsebbeknek
kettd subdja volt. Ez szerepén kiviil jelezte viseldje rangjat is a kiilvilag szadmara. Voltak {innepi,
diszesebb darabok. Akinek csak egy subaja volt, az szinére hordta az Unnepek alkalmaval,

hétk6znapokon pedig a bundaval kifelé viselte (Filus, 2017, old.:43).

Férfiak haj- és fejviselete

A 19. szazad masodik felében, valamint esetenként a kdvetkezd szazad elején az idésebb férfiaknak
kozépvalasztékos, tarkoig érd korbe nyirt hajviselete volt. Ezt kiegészitette a hosszu, hegyesre podrott
bajusz is. A késébbiekben ezt kovette a rovid, homlokra fésult haj, valamint a podrétt bajusz. A
paraszt ferfiak fekete kalapot hordtak, melynek az eleje vagy lehajld, vagy egyenes volt. Az oldala és
a hatso része porge volt. Az 1900-as évek elején a szlovak kalap viselete terjedt el. Ennek szegélye
ripsz szalaggal diszitett, valamint keskeny, fekete szalag volt talalhato rajta. A késébbiekben egyre
népszeriibb lett a magyar kalap viselése, melyet szélesebb szalagok diszitettek, amit hatul vagy
tobbsoros masnira, vagy sugarszeriien hajtottak. A I1. vilaghdboruig a bevonulé regruték kalapdisze
nagyon latvanyos volt, hiszen tobb sorban kiilonb6zd szinekbdl kivarrt szalag diszitett. Ez a kalap
hatuljan logott le, amit a leanyok adtak a bevonuld legenyek részére. Téli viselet esetében a férfiaknak
fekete baranybdr sapkdjuk vagy kucsmajuk volt. Ennek a forméaja felfelé hegyesedd, valamint egyik
oldala roggyasztott volt. Ha meghalt egy legény, akkor ismert szokas volt, hogy a koporsoéra tették a
rozmaringgal diszitett kalapjan, és vele egytt eltemették (Filus, 2017, old.:41).

Férfi labviselet

A férfiak tobbnyire csizméat viseltek hétk6znapokon és Unnepek alkalmaval is. Anyagaban és
varrasaban tértek el. Nyaron papucsot hordtak, aminek viselése az 1900-as évek masodik felében

pantalléval még lathat6 volt.
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AdatkozI6k sajat emlékeit kérdeztem meg személyesen arrédl, hogy milyen ruhdkat hordtak, hordanak
ma is mindennapjaikban. Kimentem szemelyesen hézaikhoz, beszélgettink hagyomanyainkrol.
Korulbelul 3-4 alkalommal sikeriilt az adatk6zl6khoz eljutnom szakdolgozatom megirésa soran.(Dr.
Filus 2017 old.:45)
Kuti Palné:
., Voltak munkds bé ruhaink, ezeket a hétkoznapi munkdakra hasznaltuk. Ebben etettiik az dllatokat,
csirke-és kacsavagaskor is ezt viseltik. Mindennek volt egy rendje, hogy mikor milyen ruhét kell
hasznalni. A hajunkat illetéen, a lanyok mindig hajadon fovel jartunk, amikor mar asszonyok lettiink,
akkor mindig kendot viseltiink. Ha valamilyen mulatsagra mentiink, akkor féketot hordtunk kendo
helyett. 12 éves koromtol kezdve b6 ruhdaban jartam én is. Hétkoznapokra 3-4 szoknyat vettiink fel, a
lanyok mindig keményitett fehér szoknyat hordtak alul. Volt olyan, hogy elmentem valahova, és
megszamoltak hany alsészoknyam van. Engem mindig megcsodaltak, hogy milyen szép ez a viselet.”
Barkoczi Janosné:
,»Minden itinnepnek meghatarozott szine volt. A bojt szine a fekete volt, Piinkosd alkalmaval fehér
ruhat viseltlink. A viselet maga nagyon draga volt, hiszen 1 oblek 1 tehén araba kerult.
Templomba, ha festé szoknydban ment valaki, akkor ahhoz pliiss kenddt kellett viselni, természetesen
szinben megfelelot valasztottak hozza. Akkoriban nagyon sokan jartak a templomba, és olyan sokan

voltak, hogy a lanyoknak az oltar koriil kellett allniuk.” (8. dbra)

7. &bra: Kiskorosi tot lanyok az oltar kériil az Evangélikus Templomban
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8. SZLOVAK HAGYOMANYORZES A VAROSBAN

8.1. Szlovak lakodalom régen és napjainkban

A fiatalok sok esetben tAncmulatsagok, egyéb tarsas érintkezések alkalmaval talaltak egymasra. A
legények udvarolni kezdtek a lanyoknak, ehhez el kellett menni a lanyos hdzhoz. Ezt viszont csak
szerdan, szombaton és vasarnap tehették meg. A legények altaldban az esti rakban érkeztek, de ha a
lany egyedul volt otthon, akkor nem illett, hogy fogadja a legényt. Ezek az alkalmak mindig a lany
szlileivel valo beszélgetéssel kezdddtek, majd késdbb atmentek a sziilokkel egyiitt a ,,hideg” szobaba.
Az udvarlasok alkalméval a legény és a lany nem maradhatott egyedil csak akkor, amikor a lany
kikisérte a legényt. A lanykérés alkalmaval a legény a lany sziileit6l kérte meg valasztottja kezét,
miutan ketten mar megbeszeélték, hogy egyltt szeretnék folytatni az életiiket. A hivatalos jelleget
azonban a templomi kihirdetés adta meg, ami azt jelentette, hogy a parnak minden vasarnap a
lanykéréstdl szamitva el kellett mennie a templomba. Az utols6é vasdrnap a menyasszony nem az
allando helyén allt, hanem a ket matkaja, vagyis az elsé és a masodik koszortslany kozé, az oltar elé.
Ekkor mar a menyasszonyi ruhajat vette fel. A vélegény még nem eskiivoi 6ltonyben jelent meg, €s
a megszokott helyére kellett, hogy alljon (Gyork, 1987, old.:12).

A lanykerés és az utolso kihirdetés kozotti idészakot azzal toltotték, hogy felkésziiljenek a
lakodalomra, valamint dsszekészitsék a hozomanyt is. A hozomany parnékat, agyhuzatokat, ruhakat,
batorokat, dunyhékat jelentett.

Egy jomadu lany kelengyéje az alabbi darabokbol allt:
» 3 fehér abrosz, amib6l 1 szimpla, 2 dupla csikozasu
1 fels6 abrosz
6 konyharuha
6 torolkozo
6 pendely
2 leped6

YV V. V V V V

2 szalmara val6 durvalepedd

> 6 koto.
A lakodalom napja kedd, csutortok vagy szombat volt. A menyasszony készitette el a vilegény
szamara a kit(iz6t, vagyis a ,,pierko”-t, amit a kabat hajtokajara kellett tiizni. Régen az volt a szokas,
ha egy lany férjhez ment, akkor az egész falu elment az eskiivére. A lakodalom el6tt egy héttel
mindenki késziil6dott, takaritott, valamint a menyasszony fejdiszét készitették el. Egy nappal a

ceremoOnia el6tt a menyasszony stafirungjat, butorat elvitték a legényes hazhoz. Mindig nagy énekszé
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kisérte a menetet, igy boven akadtak érdekldddk. Innen is eredt a nota: Este viszik a menyasszony
agyat. A menyasszony feloltoztetése mar a lakodalom napjan kora reggel kezd6dott, amelynek sajat
Szertartasa volt. A vendégek jelentds része 8-9 ora tajékaban érkezett, a Varoshazan tartando eskiivd
pedig jellemzden 10 orakor kezd6dott. A délutani érakban kertilt sor a templomi eskiivore.
Természetesen viseletben volt mindenki a nagy napon. A Luther téren talalhaté Evangélikus
Templom adott helyet az eskiivonek. Miutdn a ceremdnia véget ért, a sziil6i haznal tartottak a
mulatsdgot. Az egyik szobadban szélt a zene, és tancolni lehetett, a masik szobdban inkabb a
beszélgetni vagydk tartdzkodtak. Amikor a menyasszony belépett a v6legény sziileinek hazaba, az

alabbi koszontot kellett, hogy elmondja az anydsanak, apdsanak:

,, Kedves Sziileim!
Csendben kopogtatok szivik ajtajan,
Nyissak meg elottem sziiloi sziviiket,
Hadd jusson beldle nekem is szeretet.
Isten keze hozott engem a csaladba,
Mert a kedves fiuk lett életem parja.
Keérem a kedves sziiloket,
Fogadjanak be engem a csaladba!”
Legény szuleinek valasza:

., Elfogadlak lanyom, mar alig vartunk!”

Az eskiivot kdvetden a menyasszony mar a v6legény csaladjdhoz ment haza, és mindkét csalad a sajat
nasznépével egyiitt tinnepelt. A menyasszony csak a v6legényes haznal mulatott, az 6 csaladja pedig
az ifji par nélkil tnnepelt. Ejfél koriil, miutan a menyasszonybdl menyecske lett, egy gydrodeszkan
letakarva vitték az dromkalacsot, mas néven a radosznyikat, amit a menyasszony keresztanyja sttott.
Az dromkalacsot le kellett takarni egy olyan szalvétaval, amit a menyasszony készitett korabban. A
nasznépnek a ndsznagy vitte be a radosznyikat, a menyecskével egyutt. A menyecske kinalta a
vendégeket, viszont a ndsznagy szeletelte fel a suiteményt. Miutan a kalacs elfogyott, a szalvétat a
nasznagynak ajandékoztak a segitségéért cserébe. A fiatal par addig lakott a legény sziileinél, amig
sajat hazuk el nem késziilt (Gyork, 1987, old.:13).
2018-ban egy fiatal par agy dontott, hogy hagyomanyos szlovak lakodalmat tartanak
Kiskdroson. Szujer Klaudia és Burdan Attila a Szivarvany Néptancegyiittes tagjai, ezért nagyon kozel
allt hozzajuk mind a szlovdk hagyomanyorzés, mind pedig a viselet. Nagy latvanyossagnak szamitott
a varosban az 6 nagy napjuk, hiszen kozel 30 éve tartottak Kiskéroson viseletbe 0ltdzve lakodalmat
(5. abra).
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8. abra: Szujer Klaudia és Burdan Attila eskiivdje
2018

(Forréas: A par sajat fotoja)

8.2. Gyermek szlletése, gyermeknevelés korili hagyomanyok szlovak

csaladokban

Viseletiiket tekintve az allapotos nék ruhdzata nem tért el a szokasos 6ltdzettdl, viszont a viselet
maddjaban, valamint a szoknya korcanak megkdtésében volt kulonbség. Ezekbdl a ,,jelekbdl”
probaltak a sziiletendd gyermek nemére kdvetkeztetni. Ha ,,hegyes” volt a kismama hasa, akkor ugy
gondoltak, hogy filgyermeket var. Ha kerek hasa volt, akkor pedig lanygyermeket. A szilésnél a
babak segédkeztek, valamint a csalad id6sebb ndtagjai. A babanak fizettek a szolgalataiért, annyit,
amennyit a szulésért kért, de csak a keresztel6 alkalmaval fizették ki.

Az els6 fiirdetés alkalmaval pénzt tettek a flirddvizbe azért, hogy ha a csecsemd meghal, akkor
is legyen pénze a masvilagon. Ha életben marad, akkor pedig gazdag legyen. Abban az esetben, ha a

baba a szliletés utan gyenge volt, és a halalatol tartottak, akkor a baba keresztelte meg.
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Nagyon ritkan, de el6fordult, hogy a babanak volt foga, amikor megsziiletett, 6t ,,prepustenia”
jelzovel illették, ez egy negativ €l6lény szinonimajat jelentette. Ha a csecsemd pénteki napon
szliletett, azt jelentette, hogy szerencsétlen lesz az életében. A csecsemd kimosott ruhait naplemente
elétt be kellett vinni, hogy kint ne maradjon. Ahhoz, hogy a baba jol aludjon, és semmi ne zavarja
meg az 4lmat, a varatlanul érkez6 vendéget mindenképpen le kellett iiltetni. ldegeneknek tilos volt
gyonyorkddni a gyermekben, mert attol tartottak, hogy megveri szemmel.

A poélyat, amibe a csecsemot tették, hétkdznap egyszeriibb, vasarnap ékesebb, tot elnevezéssel
,,hathernasabb” szalaggal diszitették. Az édesanyak altalaban 1-2 évig szoptattadk a gyermekiket, a
szoptatashoz kapcsoldédban is szdmos hagyomany kapcsolddott. Fontos emlitést tenni még a
komasagrol, vagyis a keresztsziiloségrol. Legtobbszor a férj vagy a feleség testvérét valasztottak
keresztsziildnek, és mar a sziiletés eldtt felkérték dket erre a nemes feladatra. A hivatalos névadas az
egyhazi keresztel6 alkalmaval tortént, amit a csecsemd 2-3 hetes koraban tartottak, természetesen
vasarnap (Gyork,1987, old.:16).
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9. GASZTRONOMIAI HAGYOMANYOK

9.1. Sajat tapasztalatok, emlékek
A kiskOrosi szlovakok hiresek voltak a szorgalmukroél, ennek ellenére elég szegényesen éltek. Az
ételeik is ennek megfelelden viszonylag egyszeriiek voltak. Kedvenc alapanyaguk a burgonya volt.
A helybéli emberek mindig is ismertek voltak arrdl, hogy a keveset is nagyon ligyesen, leleményesen
tudtak beosztani. Ezzel kapcsolatban szintén a kisk6rosi adatk6zl6immel készitett interjikbol idézek.
Kdati Palne:
,,Az 1950-es években nagy szegénység kdszontott a térségre. Reggelire kukoricakasat kaptunk, amit
cukorral szértak meg. De nagyon kevés jutott abbdl is, hiszen csak negyed kg. cukrot vehettlink a
boltban, mert tdbbre nem futotta. Zsirbol is kevés volt, pedig a zsiros kenyeret nagyon szerettem.
Egyszer kentem magamnak egy szeletet, €s a nagymama nagyon megszidott, mert az a mennyiségii
zsir 5 embernek is elég lett volna rantasként. Akkor nagyon elkezdtem sirni, hogy meég csak zsiros
kenyérrel sem lakhatok jol. ”
Barkoczi Janosné:
., Minden szombaton siitéttek valamilyen siiteményt, féleg rétest. Ezt vitték pamodaba is, amikor
kisbaba szuletett valakinél.”

Hazafi Sandorné:
,,A kenyeret otthon siitotték. Amikor kistlt, akkor keresztet kellett ra vetni, és ezt mondtak: Atyanak,
Filnak, Szentlélek Istennek nevében, Amen. Addig meg sem lehetett a kenyeret kezdeni, amig meg
nem szentelték. Az én anyukam a foldbe csindlt két lyukat, abban fozte Ust helyett a szilvalekvart.
Amikor férjhez mentem, akkor magamnak kellett a rétest megsitndm a lakodalomra. Augusztusban
eskudtunk és nagyon meleg volt. 4 szakdcsné azt mondta, hogy dlljak a fateknd mellé, és gyvurjam a
rétest. Mondanom se kell, hogy szakadt rélam a viz, olyan meleg volt. Valamit nem jol csinaltam
gyuras kozben, és az anyukdm megjegyzést tett ra. Nem mertem visszaszolni, csak a labammal
dobbantottam egyet. Eszrevette, odajott, Ggy hatba vagott 6koéllel, hogy sirva gydrtam tovabb a
rétest. ”
Kiskéroson minden év szeptemberének elsd hétvégéjén rendezik meg a Szlovak Nemzetiségi
Napokat. Ennek keretein belul a Szlovak Tajhaz udvaran népviseletbe 61tdzott asszonyok készitik el
egyiitt a hagyomanyos szlovak ételeket. Amit aztan az udvarban 1évé kemencében siitnek meg. Evrol
évre nagy népszeriiségnek drvend, hiszen nagyon sokan szeretik ezeket az ételeket. A tovabbiakban
néhany kildénlegességet emelnék ki az ételek kdzil, melyekre a kiskérosiek mindig is nagyon biiszkék

voltak.
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9.2. Hagyomanyorzoé receptek

9.2.1. Sztrapacska — Sztrapacsky (9. dbra)
Az etelt krumplis haluské&nak is nevezik. Egy személyre egy 6kdlnyi nyers krumplit kellett lereszelni,
lisztet és 1-2 tojast tettek bele. Viszont a nagy szegénység miatt néha a tojas elmaradt. Gydrddeszkan
(lopérikon) kellett kiszaggatni, majd forrasban 1év6 vizben fézték ki. Ez lényegében egy krumplis
galuska, amelyet forrd vizbe szaggatnak. Zsirban siilt voroshagyma agyra fektetik, ,,brindza” feltéttel
kindljadk. A brindza alapja a juhtej, amibOl el6szor gomolyatard késziil, késébb pedig egy

brindzakészitben alakul lagy, sos étellé.

9. abra: Sztrapacska

9.2.2. Holabda, herdka — Hélabdy (10. abra)
Leginkabb a csoérogefankhoz hasonlit a heroka, melynek a tésztajaba rumot is kell tenni, attol lesz
szép hdlyagos. Egy ovélis vagy korformat kell nytjtani, melyet derelyevagdoval ujjnyi szélességiire
kell vagni ugy, hogy a két szélén 1-1 cm széles sav maradjon, tehat ne vagjuk végig. Ezutan a formaba

kell tenni és forrd zsirban kisutni. Vanilias porcukorban megforgatva talaljuk.

10. &bra: Holabda
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9.2.3. Krumplis késa
Krumplit karikéara kellett vagni, majd sos vizben megfézték. A vizbe tettek még babérlevelet is.
Amikor puhara f6tt a krumpli, kivették a babérlevelet, a krumplit pedig villaval megtorték. Lisztet
eresztettek bele, amit folyamatosan belekevertek. Ettd1 besiiriisodott a sos viz, és olyan allaga lett
t6le, mint a tejbegriznek. Egy kevés pirospaprikas, hagymas zsirt csurgattak ra.

9.2.4. Kiskorosi husos kaposzta
Ezt az ételt a kiskordsiek €s a kornyéken €16k foként nagyobb alkalmakra készitették, amikor sokan
voltak. Nagyon kiados ¢€s taplalod étel, ezért barmilyen sz6ldémunka esetén nagyon szivesen fozték,
fézik a mai napig is. Foként sertéshusbol késziil, de természetesen elkészithetd birka-vagy
marhahtisbdl is. De a kiskOrosiek ugy tartjak, hogy az 6 eredeti sertéshisos valtozatuk a legfinomabb.
A sertéshusbol legyen benne korom, csiilok, dagado, oldalas, fiil vagy farok. Ebbdl bogracsban
porkoltet féoznek. Miutan a porkolt szinte teljesen elkészilt, a megmosott savanyl kaposztat
belekeverik, majd tovabb f0zik kb. fél 6ran at. Majd beletesznek rizst, amivel addig f6zik, amig a rizs

teljesen puha nem lesz.

9.2.5. Oromkalacs - Radosznyika
Az 6romkalacs alapja egy kelt tészta, amelyhez vajat, éleszt6t, tejet, lisztet és tojast gytrtak ossze. A
kelt tésztat leginkabb labasban, de néha tepsiben is megsitotték. A szélére fonott kalacsot tettek

diszitésnek. Ezt az Ujasszony gyurodeszkan vitte be a nasznépnek az eskiivéje napjan (Gmoser, 2019).
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10.A SZOLO ES A BOR VAROSA

A kiskdrosiek ugy tartjak, hogy az elsd szlovak telepesek sz6ldvesszot is hoztak magukkal, ezzel
akartak a futbhomokon a sz616miivelést elinditani. Sikerult is nekik hihetetlen kitartassal és rendkiviil
szorgalmas munkaval. Fé sz6l6fajtak a kornyéken: Kadarka, Piros Szlanka, Juhfark, késébb az
Ezerj6, Kékfrankos, Cserszegi Fliszeres. 1987 6ta Kisk6ros hivatalosan is a Sz616 és a bor vérosa.

1994-ben megalakult a Gondiiz6 Borlovagrend (11. &bra), melynek kezdetben 16 tagja volt.

Miikodésének célja, hogy minél jobban megismertessék a kiskérosi és kornyéki sz616- és borfajtakat.

11. abra: Kiskérosi Gondiizé Borlovagrend
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11.SZLOVAK NEPZENEI OROKSEG

A szlovak népmiivészeti, valamint népi kultirahoz tartoz6 6rokség kutatasa a 19. szazad els6 felében
kezd6dott, melynek elinditoi a szlovak egyhazi és vilagi méltésagok voltak. Pontosabban Pavol Jozef
Safarik, valamint Jan Kollar nevéhez fiizédik a kezdeményezés. 1818-ban inditottak Utjara azt az
el6terjesztést, hogy Osszegylijtsék a szlovak teriileteken ismert népdalokat. 1834-35-ben Jan Kollar
neve alatt kettd kotetben 2500 szlovak népdalt gytijtottek 6ssze. A kutatdémunkaba késébb Ludovit
Star is bekapcsolédott. A kozponti régiokon tul probaltak kiterjeszteni a gyiijtést a szlovakok altal
lakott kisebb teriiletekre is. A munkéjuknak sajnos nem mindenhol volt szemmel lathat6 eredménye,
igy tobbek kdzott az Alfoldon sem jartak nagy sikerrel. Hidba kérték e tertiletek egyhazi és oktatasi
vezetbit, tanitdit, nagyon sok esetben még valaszra sem talaltak ezek a megkeresések. Kifejezetten
megemlitésre keriilt, hogy Békés megyébdl egyetlen dalt sem kaptak a kutatok. ,, Mintha a
magyarokkal szomszédsdagban élé ottani szlovikok megnémultak volna.” A kutatasi folyamatot
megrekesztette hosszl ideig a gytijtés sikertelensége (Gmoser, 2019).

Békeéscsaba teriiletén az akkori evangélikus lelkész, Karel Weinich munkdjanak koszonhetéen
népi gyermekjatékok és szlovak népdalok kertltek megjelenitésre 1894-ben, Szlovak énekek cimmel.
1907-1908 kozott lenylig6z6 eredményeket ért el a szlovak népzenei kutatasaival Bartok Béla, aki
foként a Felvidéken tevékenykedett ebben a témaban. Kodaly Zoltan Bartok Bélaval egytittmiikodve,
valamint maga is kdzel 180 szlovak népdalt gyiijtott 1906-1916 kdzott. Kodaly rengeteg jegyzetet es
tovabbi kutatdsokhoz segitségiil szolgalo terveket hagyott az utokor szamara. Ezek az anyagok a
Kodaly Archivumban talalhatdk, az N-6 jelzessel ellatott Tét cimii dossziéban, mely 339 lapot foglal
magaba.

Bartok Béla 1907-ben megjelent Négy szlovak népdal énekhangra és zongorara (BB 46) cimi
munkaja az alabbi tételeket tartalmazza:

1. V tej bystrickej brane
2. Pod lipko, nad lipko
3. Pohtebni pisen

4. Priletel ptak

Szintén Bartok munkdssagdnak koszonhetd a Gyermekeknek. Apro darabok kezdo
zongorazdknak (BB 53) cimi III. és IV. fiizete szlovak népdalokra, mely 43 darabbal drvendezteti
meg olvasojat, miiveldjét.

1916-ban Négy tét népdal vegyeskarra zongorakisérettel cimmel megalkotta Gjabb darabjat (

1. Lakodalmas (Zadala mamka)
2. Szénagytijtéskor énekelt dal (Na holi, na holi)

3. (Rada pila, rada jedla)
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4. Tancdal (Gajdujte, gajdence)

Az 1. és II. vilaghaboru kozotti iddszakban foként a néprajzkutatok probaltak vizsgalni a
Magyarorszagon ¢16 szlovakok néprajzi adatait. TObbek kdzott Markus Mihaly és Gunda Béla
nevéhez fizédnek az néprajzi gyiijtések ezekben az évtizedekben. Ezt kdvet6en az 1950-es évek
elején indult dtjara egy ujabb kutatasi mozgalom, melyet a Magyarorszagi Szlovakok Demokratikus
Szovetsege inditvanyozott. A kutatasban elismert szaktekintélyek és gyiijték vettek részt. Ennek
koszonhetben 1955-ben Foélszallott a madar cimmel jelent meg a 100 szlovak népdalt tartalmazé
kotetlik Borsai llona szerkesztésében. Néhany évvel kés6bb, 1964-ben Deme Dezsé gylijtésében
Ujabb kotet jelent meg, melynek cime: Mit dalolnak a Borsod-Abauj-Zemplén megyei szlovakok?
Ebben a kiadvanyban féként kelet-szlovak nyelvjarasu dalok talalhatok. Tovabbi 203 &sszegyiijtott
szlovak népdallal gazdagitotta az ismereteket Kalmanfi Béla munkaja, akinek kiadvanya Zo6ld
Rozmaring cimmel 1973-ban jelent meg. 1978-ban Manga Janos Ujabb 76 dallal gazdagitotta a
gylijtott anyagokat, gyiijtésének cime Vanyarc multjabdl. 1981-ben Lami Istvannak kdszonhetéen
Magyarorszagi szlovak népballadak cimmel Gjabb ismeretanyag sziletett, melyben 145 népballada
kapott helyet. Gregor Papucek Pilisszentkereszten végzett kutatisa nyoman Felzagtak az erdék
gyljtésében 316 népdal talalhat6. A Magyarorszagon ¢€l6 szlovakok teljes nyelvjarasat tartalmazo
gyiijtést végzett Lami Istvan, kiadvanya 1988-ban latott napvilagot, ebben talalunk 362 szlovak
népdalt, 50 teleplilés és 84 adatk6z16 anyagat. Alexander Kormos, a Szantoi Pilisben cimii gyiijtését
1990-ben adtak ki, 361 népdallal. 1994-ben Ocsevszky Ildikd gyiijtésében megjelent a Csabai
énekeskonyv Békéscsaba és kornyékere vonatkozo népdalokkal (Lami, 1995).

A torténelmi valtozasok nagy hatassal birtak a kiskérdsi népzenére is. Koszonhetben a
betelepitett szlovak lakossagnak, magaban foglalja mind a magyar, mind pedig a szlovak népzenei
vonasokat a helyi népzenei kultira. Nem véletlen tehat, hogy Vikar Laszl6 zenetudos igy jellemezte
a kiskoérosi népzenét: ,,szlovaknak mondott, de a zenei lényeget tekintve magyar” (Gmoser, 2019
old.:118).

Megtalalhatok az 6si szlovak vilagkép jelei, ugymint a tavaszi vonulos jatékdalok. A régi
id6kben igy akartak a telet eliizni, valamint a gonosz eréket. Tovabba ezekkel a dalokkal
szorakoztattak magukat és egymast a fiatalok a bojt idején 1évo tanctilalom idészakaban. Nagyon
kevés olyan népdal maradt fenn, amely az dsi pogany hitvilagot idéz6 szokasdallamot jelenitene meg.
Kiskdroson két ilyen dal is fennmaradt. Az egyiket Petéfi Sandor édesanyjanak, Hriz Maridnak
sziil6foldjéhez kapcsoljak a kutatok. Hegyvidéki legelok dallamait talalhatjuk meg a Sadaj, sInko,
sadaj kezdeti népdalban. Azért is szamit ritkasagnak a kornyéken ilyen travnica, mert a hegyvidéktol
délre koltozott szlovakok korében a masjellegti életvitel miatt elvesztek ezek a kozepkori dalok. A
kiskdrosiek szivesen énekeltek alfoldi pasztor-és betyardalokat, ezek az dsi jellegzetes 4zsiai pentaton

hangkészletre épiilnek. llyen népdal a Ket som is6 po kecelskej ulici (Gmoser, 2019, old.: 117).
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A 17. szézad sajatos dallamat jeleniti meg egy ismert ballada (12. bra), mely egyhazi és vilagi

szovegekkel is elterjedt, viszont a Karpat-medencében ezzel a széveggel maradt fenn:
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Chto “ho za- biy, ak ho za-biv, mi fe-dba - me,
A s 1 = == i % T 3 i |
= = |
D 3 — —_
Len - zZ¢ si ho mi pa-fien-ke  po-cho-vd - me.
/= Deze ho pochovame, deze ho ulozime, :/
Dame si ho do hajicku zeleného,
Tam mu bude slavik spievat hrobu jemu.
/: Jeho verna Anicka oplakava Janicka, :/
Umriem od velkiho zialu, pamatajte,
Lenze vi mna g Janikovi pohovajte.
/: Hrob pri hrobe kopali, biele ruze sadili, :/
/: Tak sa ti dva kondriki spolu dali,
Akobi sa Anka z Jankom oblubvali. :/
| -

12. dbra: Ballada

A kés6bbi idészakokra jellemz6, hogy a kisk6rosi szlovak népzenére nagy hatast tettek a kulfoldi
dallamok legalabb olyan mértékben, mint a miizene. Ezaltal az ismert dallamoknak sokféle valtozata
terjedt el. A kisk6rosiek életére kétségteleniil nagy hatassal volt a szlovak lakossag kulturaja,
szokasai, hagyomanyai, anyanyelve. Mégis akadtak olyan események a zenei élet teriiletén, amely
nem kifejezetten a szlovakokhoz kapcsolddik, de mindenképpen elismerésre mélto.

Az 1867-es kiegyezést kovetden megalakult Kisk6roson az elsd dalarda, melynek tagjai
foként iparosok és tisztviselok voltak. A zenekedveld férfiakbol allo egyesiilet mellett létrejott a
Mikedveld Tarsasag is, amelyben a szinjatszas kedvel6i bontakozhattak ki. Az 1890-es evek
iddszakaban mindkét szervezet megsziint. Elsddleges céljuk a magyar nyelvii kultiira megismertetése,
terjesztése volt. 1907 kdrnyékén Zaboji Béla, kés6bb pedig Mendelényi Janos evangélikus tanitonak
koszonhetben a notakedveld fiatalokat 6sszehivtdk és egyitt énekeltek.

1922-ben az Iparos Dalarda elnevezéssel Lengvari Zsigmond 0j dalardat toborzott, mely tébb
évtizedig tartotta Ossze a helyi zenekedvelbket. Orszagos elismerés Ovezte a tevékenységiket.

Tovébbi két dalarda alakult a késébbiekben, a Kaszind, majd ennek nyoman a Petdfi Dalarda. Ennek
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Mendelényi Janos karnagy volt a vezet6je. A tagjainak kidregedésével és az utdnpotlas hianya miatt
mar csak a tarsak temetésén bucsuztak egyutt dalokkal, szerepléseik elmaradtak (Gmoser, 2019).

Mikus Janos vezetésével szép sikereket ért el a MOVE Dalarda orszagos megmérettetéseken
is. 1930-ban F6ti Ferenc tanitd, karmester iranyitasa alatt megalakult a levente zenekar, ahova
paraszti szarmazasu fiatalokat szervezett be. TObb mint egy évtizedig miikodott, rendezvényeken,
fesztivalokon vendégszerepeltek.

Kisk6ros hires ciganyprimasa, Kecskeméti Kalman volt, aki tébb mint 50 évig szérakoztatta
a kozonséget hihetetlen tehetségével. Az a hir jarta réla és a bandajarol, hogy még a leginkabb
elkeseredett legényt is fel tudta viditani a lagzijan. Utodai az 1. vilaghabort el6tt 13 tagbol allo
ciganyzenekart alakitottak. Méltan elismert volt tovabba a helyi citerazenészek munkésséga is. Egy
1dében 5-6 citerazenekar is miikddott Kiskéroson. Ezek a népzenészek nem iskoldban tanultak a zene
csinyjat-binyjat, hanem aparél-fiara 6roklodott a tudomany. Kihagyhatatlan résztvevéje volt a
citerazenekarnak a cimbalmos (Araczki és mtsai, 2000, old: 240).

A Szlovak Téajhazban tartott foglalkozasok alkalméval mutatott be az intézmény igazgatoja
egy dalt, mely kifejezetten Kiskdroshoz kapcesolodo szlovak dal. A szoveg egyik részét magyarul,
masik részét szlovakul éneklik:

Sarga uborkanak zel'eni I'ist m4,
Ennek a kislanynak frajera nima.
Ha nincs neki, al' bud'e mat’,

Jo az Isten, bud'e pomahat’

Teljes szOveg jelentése magyarul:
Sarga uborkanak zold a levele,
Ennek a kislanynak nincs szeretdje.
Ha nincs neki, majd lesz neki,

Jo az Isten, majd ad az neki.
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12. A KUTATAS

Kutatasom célja a kisk6rosi és kornyékbeli gyermek- és felndtt kort lakossag ismereteinek feltarasa
a szlovak hagyomanyok 6rzésével, fenntartasaval kapcsolatban. Kilonos figyelmet forditok azokra
az eshet6ségekre, melyek alkalmat adnak a szlovak 6seink életének és szokasainak megismerésére.
Kiskdrds varosa mindig is kiilonds figyelmet forditott arra, hogy ne meriiljon feledésbe elddeink
oroksége. Annak érdekében, hogy ez tovabbra is igy maradjon, szikség van mar az altalanos
iskolaban felhivni a gyerekek figyelmét a hagyoméanyaink fontossagéara.

12.1.A kutatéas hipotezisei

A kérdoives vizsgalathoz kapcsolodo hipotézisek

H1: A mintaban részt vevo lakosok kevésbe ismerik a szlovak népszokasokat, hagyomanyokat.

H2: Akik olyan munkéat végeznek, amellyel &polhatndk a népi kultura fennmaradasat, példaul
muzeumpedagdgus, miivelddésszervez0, vagy szlovak szervezetek tagjai, nem tartjak elég fontosnak

az ilyen jellegli hagyomany6rzé tevékenyseget.

A 10-12 éves korosztaly ismereteihez kapcsolodd hipotézisek:
H1: A 10-12 éves korosztalytdl tavol all a népi hagyomanyok apolasa.
H2: A 10-12 éves gyerekek nem vettek vagy vennének részt hagyomanyorzo foglalkozasokon,

szakkorokon.

12.2. A kérdoiv bemutatasa

Kérdéivemet olyan kiskorosiek és kornyékbeliek szamara készitettem, akiknek valoban része lehet a
hagyomanyok apolasaban. A kérdéiv kitoltése anonim volt, annak kiértékelése soran sem deriilt fény
a kitoltok személyazonossagara. Kiskérosre és kornyékére az 1700-as években szlovak lakossagot
telepitettek. Ennek ko&szonhetden nagyon sok hagyomany, népszokas, nyelvi- és zenei értek,
gasztronomiai kiilonlegesség maradt fenn az utokor szamara. A kérddiv célja: felmérni a lakossag
tajékozottsagat, sajat tapasztalatait, véleményét a helyi tétokkal kapcsolatban, valamint az

iskolaskoruak tudasat a helyi népszokasokkal kapcsolatban.
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12.3. A kutatas eredményei

Az életkoruk alapjan tobbsegében 41-50 év kozottiek toltotték ki a kérdoivet, illetve a 18-30 év
kdzottiek szama volt még meghatarozo. 18 év alattiak, valamint 70 év felettiek nem vettek részt a
kutatasban (13. abra).

= 18-30 év
= 31-40 év
= 41-50 év
= 51-60 év
= 61-70 év

13. &bra: A kitoltdk életkora (%op)

Lakhelyiket tekintve kimagaslo aranyban kiskOrosiek vettek részt a kutatasban. A célom kifejezetten
ez is volt, hiszen akkor hiteles a kutatas, ha azok ismereteit, tapasztalatait hallgatjuk meg, akikre
iranyul az egész munkafolyamat (14. abra).
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0%
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m KiskOrosi = Kisk6ros kornyéke = KiskOrosi elszarmazott Egyéb

14. &bra: Lakohely meghatarozasa (%p)

A Kitoltok tobb mint fele fbiskolai vagy egyetemi végzettséggel rendelkezik, a szakkdzépiskolai

érettségivel rendelkezOk is nagy szamban vettek részt a kutatomunka elésegitésében (15. abra).

0%

= Altalanos iskola » Szakmunkasképzo
= gimnaziumi érettségi szakkdzépiskolai érettségi
= foiskola/egyetem = egyéb

15. &bra: A kitoltok iskolai végzettsége (%op)
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Sajnos azonban elenyészd részben vannak, akik tagjai barmilyen jellegli hagyomanyorzéssel

foglalkozd csoportnak Kisk6roson, a kitoltok minddssze 7 %-a (16. abra).

= igen = nem

16. &bra: Hagyomdnydrzd csoporttagok (%op)

Annak ellenére, hogy nagyrészt nem tagjai hagyomanydrzo csoportoknak a kitdlt6k, mégis tobbnyire
ismerik a helyi hagyomanyokat (17. abra).

80
70
60
50
40
30
20

10

igen nem

17. &bra: Szlovak hagyoméanyok ismerete (%p)
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A valaszadok negyede nem ismeri, vagy nem Orzi a hagyomanyokat. T6bbségiik — igen Kkis aranyban
—a néptancot, népviseletet, népszokast és a gasztrondmiét jeldlte meg. A népzene, valamint a szlovak
nyelv ismerete végzett a ranglétra utolsé fokain (18. abra).
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18. dbra: Hagyomanyok apolasa (%p)

A kiskorosi viseletet 71 % ismeri a valaszadok koziil. Ha figyelembe vessziik a kitoltok korosztalyat
ez nem is meglepd, hiszen néhany éve még gyakran lattunk viseletben megjelent helyi lakosokat (19.

abra).
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= igen = nem

19. &bra: Népviselet ismerete (%p)

A Kkitoltok koziil a Szlovak Tajhaz mitkodésének kezdetét, a valodi, 1976-0s évszamot senki sem
ismerte pontosan. 39 % az 1970 kornyékét jeldlte meg, mig tébbséglk elismerte, hogy nem tudja

még csak koriilbeliili id6szakra sem behatarolni.

m Nincs ismeret = 1970 kortl = 1980 korul

20. abra: Tajhdz miikodésének kezdete (%op)

Az Ev Tajhaza cimet is elnyerte 2007-ben a mlzeum, a vélaszadok 54 %-a tudott a rangos

elismerésrol (21. abra).
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= igen = nem

21. abra: Ev Tajhazanak ismerete (%p)

A valaszadok nagy része nem folytat olyan tevékenységet, amely kapcsolodna a kiskdrosi
szlovakokhoz, a szlovak hagyomanyokhoz. A néptanc jelent meg egyetlen konkrétumkeént.
Tovabba akadt, aki szlovak nyelvet tanult altalanos iskoldban, ennek kdvetkeztében az
archaikusabb tot nyelvbd1l néhany sz6t ma is kdnnyen megért. Akik olyan munkat végeznek, amely
barmely formaban elGsegiti a hagyomany0drzést a varosban, azok tobbségében pedagdgusok. A
hétkoznapi tevékenységeikbe igyekeznek beépiteni tobbek kdzott a miuzeumlatogatast, a szlovak
népdalokat, néptancot, népviselet bemutatasat. Mar az évodasokkal is rendszeresen latogatnak el a
Szlovék Tajhaz foglalkozésaira.

A tobbségében pedagogusok toltottek ki a kérddivet. De elenyész6 aranyban fotos,
fotoriporter, service manager, egyéni vallalkozo, adminisztrativ munkat végzok is részt vettek a
kutatasban.

A valaszadok tébb mint fele ismeri a helyi hagyomanyokat. Vannak olyanok, akik kutatjak
és tanitjak is azokat. A kitoltok kozott akadt egy személy, aki munkajaval minden nap azért
dolgozik, hogy a jov6 nemzedékének atadja tudasat. Megismertesse ¢s megszerettesse a fiatalokkal
¢s idosekkel az 6si szokasainkat.

A kérd6iv alapjan 25%-ban érkezett olyan vélasz, amely Barkoczi Janosnét jeldlte meg
népviselet gylijtéként Kiskéroson. Dr. Filus Erika, Gmoser Gyorgyné és Gyork Ernéné neve is
felmeriilt, hiszen ha nem is olyan mértékben, mint Barkdczi Janosné, de 6k is szivesen végeznek
népviseletgytijtést.

Annak ellenére, hogy néhany évvel ezelétt még gyakran lathattunk hétkdznapokon is
népviseletbe 61tdzott helyieket, ma mar ez sajnos nagyon ritka. Ezt igazolja a valaszok nagy része

is, miszerint régebben ez nagyon jellemz6 volt, de mara mar abbamaradt az id6sek eltavozasaval.
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Féként istentiszteleteken, temetéseken vesznek fel az id6ésebb korosztaly tagjai ma is viseletet.
2019-ben hosszu id6 utan Ujra akadt egy par, akik szlovak viseletbe 6ltoztek eskiivdjiik alkalmaval.
Mivel ritkasagnak szamit az ilyen jellegi hagyomanyorzés, a kitoltdk 90%-a egyértelmiien hatarozta
meg Szujer Klaudiat és Burdan Attila nevét.

A helyiek nagy része ismeri azokat a személyeket, aki munkassagaval hozzajarul a kisk6rosi
szlovak néphagyomanyok fennmaradasahoz: Dr. Filus Erika, Gmoser Gyorgyné, Gyork Erndné,
Markoné Marti, Dulai Andras vagy Dulai Gyorgyneé. A helyi hagyomany6rzéknek lehetéségiik van
bemutatni tudasukat a lakossag szdmara a Rétesfesztival, a Varosalapitok Napja és a Kiskorosi
Sziiret és Szlovak Nemzetiségi Napok keretein beliil. Etelkiilonlegességekben is bévelkedik a
varos, melyeket egyértelmiien ismernek a kérd6iv kito1t6i is. A sztrapacska, heroka, hdlabda, rétes,
hasos kaposzta, zmacskald mind olyan ételek, amelyeket ma is gyakran készitenek a helyiek.

Népzenét tekintve sajnos a legkevésbé tajékozott a kiskorosi lakossag, mindossze 10% ismer

szlovak néepdalokat. Ezek kozul egy dalszoveg érkezett a kérddiv keretein beliil:

Megtanultam tétul, racul,
Kukoricagombacatu.
Ha még tobbet ettem vona,

Neéemetiil is tudtam vona.

Haroméagu magvas kender,
Minek ez az éreg ember?
Alig varom az 6rdogot,

Hogy elvinné a vén dogot.

Kifejezetten szlovadk gyermekdalt viszont jellemzéen nem ismernek a helybéliek. A szlovak
népdalkor tevekenysége koztudott a varosban, mintegy 65%-nak van tudomasa réla. Ahogyan a
Szivarvany Néptancegyuttes is kdzismert.

Osszességében elmondhatd, hogy a kiskdrosiek kedvelik, tdbbnyire ismerik is Oseik
népmivészeti, népzenei hagyatékat. AKik a hétkdznapi életikben olyan munkéat végeznek,
igyekeznek minél tobbet tenni a hagyomanyok fennmaradasaért. Fontosnak tartjak, hogy a késébbi

generaciok szamara is meg0rizzeék szokasaikat.
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12.4.A 10-12 éves korosztaly felImérésének eredményei

Vizsgaltam az altalanos iskolas, negyedik évfolyamos gyermekek kozott, hogy milyen ismeretekkel
is rendelkeznek felmen6ik hagyomanyaival kapcsolatban. Ennek okan a 9-11 éves korosztalyban
végeztem kutatd munkat. Iranyitott kérdésekkel, szdban tortént a felmérés. Azért lattam
hatékonyabbnak az 6 korosztilyukban ezt a mddszert, mert igy van lehet6ségik kifejteni
részletesebben a valaszaikat, melyeket szintén diktafonnal rogzitettem.

A minta:

A kutatasban résztvevé minta a KEVI Petéfi Sandor Altaldnos Iskola 4. évfolyamanak 2 osztalya,
dsszesen 53 tanulo (1. tablazat).

1. tdblazat: A minta nemek szerinti eloszlasa

Osztaly N Lany (%) Fil (%)
4. a 27 56 44
4.b 26 42 58

Osszesen 53 49 51

A negyedik évfolyamos tanul6k 80 %-a tisztaban volt vele, hogy szlovak 6sokkel rendelkezik a helyi

lakossag nagy része (22. abra).

= |gen = Nem

22. abra: Szlovak szarmazas ismerete (%p)

Pontosan meg tudta nevezni 90%-uk, hogy milyen médon 6rzik a népszokasokat a varosban.
Emlitésre kerllt a Rétesfesztival, a Szlovak Nemzetiségi Napok, valamint a Szlovak Tajhaz altal
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szervezett tabor is (23. abra). Véleményem szerint ezek a hagyomany6rz6 programok unnepek a
gyermekek szamara, melyek hatalmas és éromteli éIményt nyGjtanak a kicsiknek és a nagyobbaknak

egyarant.

= [gen = Nem

23. dbra: Hagyomdnydrzés modjanak ismerete (%p)

Viszont csak a tanuldk 5%-a vett részt hagyomany6rzd csoport életében, ami a néptancot jelentette.
A tdbbség eddig nem volt tagja ilyen jellegii csoportnak (24. bra). Ezt az aranyt igen elkeseritének

érzem.

m Néptanc = Népzene = Népviselet = Egyéb = Nem veszek részt

24. dbra: Hagyomdnydrzd csoportban valo részvétel (%op)
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A helyi épiileteket, miizeumokat, amelyek kothet6k a szlovakokhoz, atanulok 95%-a ismerte. Foként
azért is, mert gyakran vendégeskednek is ezekben az intézményekben. Az aldbbi abréan lathatd, hogy

meg is tudtak nevezni ezeket az éplleteket (25. abra)

m PetGfi Sandor Sziulohaz ® Petéfi Sandor Emlékmuzeum

= Szlovak Tajhaz Hagyomanyok Haza

25. abra: Helyi mizeumok ismerete (%p)

Olyan személyt a gyerekek 70%-a ismert, aki foglalkozik viselet gylijtésével, hagyomanydrzéssel
(26. abra).

m [smer = Nem ismer

26. abra: Hagyomdnydrzd személyek ismerete (%p)
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Tobben koziilik a nagymamakat emlitették, mint viseletgyiijtét vagy szlovak ételek készitdit (27.
abra). Egy kislany ismeretei sokrétiibbek voltak tarsainal, mivel nagymamaja, Kispalné dr. Lucza

Ilona, a Petéfi Sandor Sziilohdz és Emlékmuzeum el6z6 igazgatoja.

= Nagymamak = Dr. Filus Erika = Dr. Kispalné Lucza llona

27. abra: Megnevezett személyek (%p)

Amiben viszont 99%-uk egyetértett, hogy szivesen venne részt hagyomany6rzé jellegli
foglalkozasokon, szakkdron (28. abra).

= |gen = Nem

28. abra: Részvételi szandék szakkoron, foglalkozason (%p)
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A gyermeki korosztalyban végzett felmérést mindenképpen eredmenyesnek tekintem. A hipotézis,
miszerint a gyerekek nem ismernék kelld mértékben a helyi szokasokat, nem bizonyult teljes
mértékben helytallénak. A kutatasban résztvevé 9-11 éves gyerekek tobbségében ismerik a helyi
szlovak nemzetséget. Tudjak, hogy meg6vhato a népzene, néptanc, népszokas, ételkiilonlegesség,
hagyoméany. A koriikben feltett kérdések egyértelmilen ramutatnak arra, hogy szivesen részesei
lennének egy hagyomanydrzé kozosségnek. Aktiv tagjai szeretnének lenni egy ilyen jellegl
tevékenységet folytatd szakkornek vagy rendszeres foglalkozésnak. A kérd6iv eredményei szerint
sajnos jelenleg nem megfelel6 azon lehetéségek tarhaza, amely az utdkort segitené az ilyesfajta
szandékéaban. Barmennyire is fontos Kiskéros varosanak a szlovaksag megérzése, mégsem forditanak
elég figyelmet a fiatalok bevonasaba ezen a téren. A gyerekek, akik részt vettek mar a Szlovak Tajhaz
vagy az Emlékmizeum altal szervezett tdborokban, mizeumpedagogiai alkalmakon, mind lelkesen
szamoltak be ¢élményeikrél. Boldogan agyagoznak, nemezelnek, készitik a szlovak ételeket a
nagymamakkal a Tajhaz udvaran. Készitenek csutkababat, jatszanak fajatékokkal, kicsit olyan
szamukra, mintha visszamehetnének a dédszileik gyerekkoraba. A mai rohand vilagban az efféle
lelkesedést kell megragadnunk, pedagogusként pedig még inkdbb. Az altalanos iskolaban még

lehet6séglink van arra, hogy hozzajaruljunk egy értékorz6 korosztaly nevelésére.
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13. HAGYOMANYORZES AZ ALTALANOS ISKOLABAN

Kisk8roson két altalanos iskola talalhato, a KEVI Pet6fi Sandor Altalanos Iskolaja, valamint a Bem
Jozsef Altalanos Iskola. Utdbbiban 1972-ben Ujra kezdetét vette a szlovak nyelv oktatasa Kovats
Gyodrgyné Kosztra llona munkajanak koszonhet6en, aki évtizedeken at volt irodalom-és szlovak
nyelvi tanara az iskoléanak. Kiskéros varosa, valamint a Bem Jozsef Altalanos Iskola neki koszonheti,
hogy nagyszer(i kapcsolatokat épitett ki a Szlovakiaban talalhatdo Lipotszentmiklossal. Tevékeny
munkéja meghozta gyiimdlesét, hiszen néprajzi kutatdsokban, gyijtésekben vett részt, tovabba
hagyomany6rz6 szlovak taborokkal szinesitette a fiatalok életét. 2003-ban munkajat Kiskéros Varos
Diszpolgéra cimmel kdszdnte meg a varos vezetese.

Tanitd szakos hallgatoként az a megtiszteltetés ért, hogy lehetdséget kaptam a KEVI Petdfi
Sandor Altalanos Iskola igazgatondiétél, Grausza Janosnétol, hogy pedagogusként dolgozhassak az
intézményben. Ennek koOszonhetéen alaposabban tanulmanyozhattam annak lehetdségét, hogy
hogyan valosithatnék meg olyan feladatot, melynek keretében megismertetném a mai altalanos
iskolasokat a helyi szlovak hagyomanyokkal.

13.2. Szlovak hagyomanyo6rzé Nap programjanak kidolgozasa

Szlovak Hagyomany6rzé Napot szerveziink, melynek el6késziileteire 7 héten at van lehetéségiink.
Mivel els6 alkalommal hoztam létre iskolankban szlovak hagyomany6rzéssel kapcsolatos projektet,
ezert a felel6sség részemrél még nagyobb. Szinte kezdé pedagdgusként olyan horderejii projekt
kialakitasa a feladat, amelyben az egész als6 tagozat mind a 12 osztalya érintett. Ezért még fontosabb
az 0sszehangolt, tokéletesen megszervezett munka. A szlovak néphagyomanyokat 6rz6 altalanos
iskolasok szamara készitett projekt szakdolgozatom zaro része.

Intézményiink minden évben a DOK-nap (Didkénkormanyzati Nap) keretein belill egy
minden alsos évfolyamot érint6 napot tart. Erre az alkalomra allitottam 6ssze egy projektnapot, mely
lezarésa egy tobb hetes munkafolyamatnak. Ezen a napon az iskola alsds tanuloi lehetdséget kapnak
arra, hogy aktiv részesei legyenek egy olyan folyamatnak, amely a multbol a jovobe mutat.

A DOK-napot megelézé 7-8 héten keresztiil a napkozis pedagogusok segitségével az
osztalyok felkésziilnek a sajat témajukbol. Evfolyamonként kapnak egy témakort, melyet fel kell
dolgozniuk, ebbdl kiallitist, beszamolot, bemutatét tartanak a projektzaro DOK-napon.
Intézményiink abban a szerencsés helyzetben van, hogy rendelkezik egy Ggynevezett TET-teremmel,
amely megnevezés technika, ének, természetismeret termet jelent. Itt lehetdségilink van egy osztaly

aktiv foglalkoztatasara. A TET-terem konyhaval felszerelt, igy a 4. évfolyam gasztronomiai
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felkészilését konnyen kivitelezni tudjuk az iskolan beldl. Intézményiink nagyon jé kapcsolatot apol

a helyi mizeumokkal, hagyomany6rz6 egyesiiletekkel. Ennek koszonhet6en sokkal hatékonyabb a

k6z6s munka a mizeumpedagodgusok, tdncosok, népdalkor tagjai, helyi hagyomanydrzé lakosok

segitségével.

Az albbi felosztasban jelennek meg a témakorok az évfolyamokon beliil:

1. évfolyam
Téma:
Felkészilés idOtartama:

Helyszinek:

Az 1. evfolyam tanuldi megismerkednek a helyi szlovak népzenével és néptanccal.

A pedagogus munkajat segitik a pedagdgiai

népzene és néptanc
7 hét

tornaterem, osztalyterem, Szlovdk Téjhdz, Pet6fi Sandor

Sziil6haz, Petéfi Emlékmuzeum, Hagyomanyok Haza

asszisztenseken kivil a Szivarvany

Néptancegyiittes tagjai. Az 6 kdzbenjarasukkal a gyerekek konnyebben megtanuljak az egyes

tanclépeseket. Kozvetlen kapcsolatba kerlilnek a népzenével, melyben tdmogatasukra a

Kiskorosi Szlovak Népdalkor tagjai lesznek.

tancbemutatdja, tanchaz

A foglalkozas témaja Helyszin
Torténelmi hattér megismerése,
lovak Tajha tatasa- Dr. .

1. foglalkozas 5z ovg 4 ‘az l?emu a ?S'fl, r Szlovak Tajhaz

Filus Erika igazgatond

tarlatvezetése

S arvamy Nént ™

2. foglalkozis Szivarvany Neptancegylittes Tornaterem

3. foglalkozas

Viseletek megismertetése, helyi

Pet6fi Szuléhaz és

gylijték gylijteményének Emlékmiizeum
Helyi és kdrnyékbeli népzenei
4. foglalkozas egyiittesek bemutatdja, Hagyomanyok Haza
hangszerismerteto.

5. foglalkozas

Szlovak Népdalkor bemutatoja,
Sziravvany Néptancegyiittes
segitségével szlovak tdncok

megismerése, gyakorldsa

Tornaterem- nagy

6. foglalkozas

Szivarvany Néptancegyiittes
segitségével tdncok tanulasa

Tornaterem - nagy

7. foglalkozas

Szivarvany Néptancegyiittes
segitségével tovabbi gyakorlas

Tornaterem - nagy
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2. évfolyam

Téma: hagyoméanyok, népszokasok
Felkészulés id6tartama: 7 hét
Helyszinek: osztalyterem, tornaterem, Szlovak Tajhaz, Petofi Sandor

Sziilohdza, Petéfi Emlékmizeum, Hagyomanyok Haza,

Evangélikus Templom

A 2. évfolyamosok betekintést nyerhetnek Dr. Filus Erika, a Pet6fi Sziilohaz és
Emlékmizeum igazgatGja segitségével kozelebbrél —tanulmanyozhatjadk a  helyi
népszokasokat. Tobbek kozdtt a vasarnapi sétat a korzén, a hajadonok helyét a templomban,

a lakodalmi szokasokat, a gyermekek sztiletésével kapcsolatos tradiciokat.

A foglalkozas témaja Helyszin

Torténelmi hattér megismerése,
Szlovak Tajhaz bemutatasa- Dr.

1. foglalkozas Filus Erika igazgaténd Szlovék Tajhaz
bemutatoja
Sajat emlékek eldadasa Hazafi
2. foglalkozas Sandornéval, Allando és Hagyomanyok Haza

1d6szakos kiallitas megtekintése

Gyork Ernéné: helyi
népszokasok ismertetése.

w

. foglalkozéas Tornaterem

Vetites: Szlovak Lakodalomral
4. foglalkozas készult film bemutatasa. Tanterem
Viseletek megtekintése

Dramatikus feldolgozas:
. foglalkozéas Vasarnapi séta a korzon. Tornaterem - kicsi
Szlovék lakodalmi szokéasok

(621

Dramatikus bemutatora torténo .
Tornaterem - Kicsi

(o2}

. foglalkozéas

felkésziilés
7. foglalkozéas Dramfaet liﬁzsszgfgu;zygigggﬂéné Tornaterem - Kicsi
3. évfolyam
Téma: népi gyermekjatékok
Felkésziilés idGtartama: 7 hét
Helyszinek: osztalyterem, tornaterem, Szlovdk Tajhdz, Petéfi Sandor

Sziilohaza, Pet6fi Emlékmuzeum, Hagyomanyok Héaza, TET-

terem
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A 3. évfolyam egy Osszetett feladatban vesz részt. Egyrészrol betekintést nyernek a népi
gyermekjatékok vilagaba. Sajat kezilileg készitenek kukoricacsutkabol, csuhébdl babat, fonott
hasznalati és disztargyakat. Kiprobalhatjak az agyagozas folyamatat. Ezen felll részt is
vehetnek kiilonbdz6 egyéni vagy csapatjatékokban, melyeket az dseik is ismertek. Ilyenek
tobbek kozott a cseréptorés, zsakban futas, kosarhinta, stb. Az elkészult munkakbdl a

projektzard napon kiallitast rendeziink az iskola auldjaban.

A foglalkozas témaja Helyszin
Allandé és idészakos kidllitas
i megtekintése. Gyork Ernéné , ,
1. foglalk H k H
oglatkozas szlovak mondokak, versek, agyomanyok Haza
kiszamolok tanitasa.
Torténelmi hattér megismerése,
Szlovéak Tajhaz bemutatasa- Dr.
Filus Erika i tono .
2. foglalkozas , e r1’ algazga’ono Szlovak Téjhaz
tarlatvezetése. Természetes
anyagokbol hasznilati és
disztargyak készitése.
3. foelalkozis Kiallitds megtekintése, ahol népi | Petdfi Sziilohaz és
08 jatékokat ismerhetnek meg. Emlékmazeum
Jatékok i ése. A as. .
4. foglalkozas atexo meglsmeresc? Eyagozas Szlovak Tajhaz
Nemezelés.
, Bécsalmasi Kékfestd Miithely | Bacsalmas: Kékfesto
5. foglalkozas ) ) i
latogatas Miihely
Kékfestd anyag diszitése.
6. foglalkozas Gyongyfiizés. Kiiltéri Szlovék Tajhaz
csapatjatékok.
Kékfestés befejezése. Kézmii .
7. foglalkozas criestes be eJeze,s €. Rezmuves Szlovak Tajhaz
foglalkozasok.
4. évfolyam
Téma: gasztrondémia
Idé6tartam: 7 hét
Helyszin: osztalyterem, tornaterem, Szlovdk Tajhdz, Petéfi Sandor

Sziilohaza, Pet6fi Emlékmuzeum, Hagyomanyok Héaza, TET-

terem
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A 4. évfolyamosok lehetdséget kapnak arra, hogy megismerjék és elkészitsék a helyi
szlovakok ismert és méltan népszer ételeit. Az elsd ismereteket olyan helyi id6s holgyektdl
szerzik, akik rendszeres résztvevoi a Kiskéroson megrendezésre keriild Rétesfesztivalnak.

Tovabba nagyrészt 6k készitik el a varosba érkezd kiilonleges kiildottségek, vendégek

szamara a helyi kilonlegességeket.

A foglalkozas témaja Helyszin
Latofc'gata’s az iskola sajat KEVI Kertészeti
, tanteriiletére. A termesztett . o
1. foglalkozas . Szakkozépiskola
novényekkel kapcsolatos )
) , Tanteriilet
munkafolyamatok megismerése.
Torténelmi hattér megismerése,
lovak Téajhaz bemutatasa- Dr. .
2. foglalkozas | SACVAK Tajhaz bemuttasa-Dr. | o) o ips
Filus Erika igazgatond
tarlatvezetése
Etelek alapanyagainak
. ‘se. folhaszndlAsi
3. foglalkozis fegistietese, leasznatast Szlovak Tajhaz
lehetdségek bemutatasa.
Biztonsag a konyhdban.
4. foglalkozas Sztrapacska készitése TET-terem
5. foglalkozas Herdka, holabda készitése TET-terem
6. foglalkozas Krumplis ételek készitése TET-terem
Kisk6rosi szaladgalos rét ,
7. foglalkozas SKorost srza’a,dga 08 Tetes TET-terem
készitése

Didkdnkorméanyzati Nap

A Didkdnkormanyzati Napon mutathatjdk be egymasnak és az iskola vezetdségének az alsé
évfolyam tanuldi az elmilt hetek munkajanak eredményét. Annak érdekében, hogy a
bemutatok és az Ujabb ismeretek még nagyobb élményt nyljtsanak a résztvevoknek, kiilsd

résztvevok segitik a gyerekeket és a pedagogusokat.

1. dra
A DOK-nap kiindulépontja Dr. Filus Erika, a Petfi Sandor Sziildhaz és Emlékmizeum
igazgatdjanak megnyitdja, valamint a napi programterv ismertetése.
A 3. évfolyam altal készitett kézmiives alkotdsokbol az iskola auldjaban kiallitast

tekinthetnek meg
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A tornaterem egyik részében kézmiives foglalkozasokra van lehetéség. Minden alsos

tanul6 kiprébalhatja sajat kézligyességét a kialakitott standokon.

2. oOra
A 2. évfolyam kiskérdsi népszokasokhoz kapcsolodd dramatikus feldolgozasa és
bemutatoja. Népviseleti bemutatdt tekinthetnek meg a résztvevok az aula és a tornaterem
erre kialakitott részében. Lehetéség nyilik viseletbe Oltozni a gyerekeknek,
pedagogusoknak egyarant. Az iskola alland6 fot6sa, Subané Kiss Krisztina segitségével
pedig meg is orokitik ezeket a kilonleges pillanatokat. A Szlovak Tajhaz dolgozoinak és

a hagyomany0drzo helyiek segitségével pedig a kiskOrosi hajviseletet is ki lehet probalni.

3. ora
A Kisk6rosi Szlovak Népdalkor rovid bemutatojat kovetéen az 1. évfolyam egy rovid
néptancbemutatdt tart. Ehhez segitséget a Szivarvany Neptancegylttes tagjaitol és
zenekaruktdl kapnak. Az el6adasokat kovetéen a tancegyiittes segitségével tanchazat

rendezink.

4. ora
Gasztronomiai rovidfilm bemutatoja, amely a 4. évfolyam ételkészitési folyamatait
mutatja be a felkésziilési id0szakukban. Lathatok benne, hogy milyen alapanyagokat
hasznaltak fel, milyen recept alapjan dolgoztak, kik segitették a munkajukat. A vetitést
kovetden ételkostolon vehetnek részt a tornateremben. Az ételek elkészitésében segitik a

munkat az iskola konyhasai, a kiskérdsi hobbiszakacsok, pedagogusok.

Az iskola igazgatojanak zarobeszédével fejezodik be a kiilonleges nap az intézményben. A projekt
évenként Gjra és Ujra megjelenik ebben az iddszakban, ennek koszonhetéen minden évfolyam az alsé
tagozaton az 0sszes hagyomany6rzé témakor szépségét megismerheti. Az &ltalam kidolgozott
projekttel segithetjikk a jovo nemzedékét olyan értékmegorzé felnéttekké valni, amely méltan viseli

a kiskOrosi hagyomany6rzés nyomait.
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14. ZARO GONDOLATOK

Szakdolgozatom elkészitésével szeretnék csatlakozni azokhoz, akik megemlékeznek felmendink
értékeirdl, szokasairdl, hagyomanyair6ol. Hiszem, hogy nem csak lehetdségiink, de kdtelességiink is,
hogy vigyazzunk a kapott 6rokséglinkre. Legyen a hétkdznapi élettink része a hagyomanyok apolasa.
Mi pedig, akik olyan munkat végziink, tegylink meg mindent ennek érdekében. Tanitsuk meg a jovO

nemzedékét, gyermekeinket mindezek jelentdségére. Legylink mi a kapocs a mult és a jovo kozott.

., A hagyomanyt nem dpolni kell, hisz nem beteg. Nem orizni kell, mert nem rab.
Hagyomanyaink csak akkor maradhatnak meg, ha megéljiik oket!”

(Sebd Ferenc)

A kiskorosi szlovak hagyomany6rzok pedig pontosan ezt teszik. Hétkdznapokon és tinnepnapokon,
hataron innen és tul elszantan hirdetik, hogy van még jovdje a szlovak kozosség orokségének

Kisk6roson.
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16.1. 1. szama melléklet: Hazafi Sdndorné Ica néni teljes viseletes ruhatara
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16.2. 2. szamu melléklet: A kérdoiv

Szlovak hagyomanyok apolasa Kiskéroson

Kiskdrosre és kornyékére az 1700-as években szlovak lakossagot telepitettek. Ennek kdszonhetden
nagyon sok hagyomany, népszokas, nyelvi-és zenei érték, gasztrondmiai kiillonlegesség maradt fenn
az utdkor szdmara. A kérddiv célja: felmérni a lakossdg tdjékozottsagat, sajat tapasztalatait,

veleményét a helyi totokkal kapcsolatban.

1. Az On életkora:
18-30 év
31-40 év
41-50 év
51-60 év
61-70 év
70 év feletti

2. Neme
N6
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Férfi

. Az On lakohelye
Kiskoros

Kiskoros kornyéke
Kiskorosi elszarmazott

Egyéb

. Az On legmagasabb iskolai végzettsége
Altalanos iskola

Szakmunkasképzo

Gimnaziumi érettségi

Szakkdzépiskolai érettségi
Fdiskola/egyetem

Egyéb

On folytat-e olyan tevékenységet, mely kapcsolodik a kiskérdsi szlovakokhoz? Ha igen,

nevezze meg!
Igen

Nem

Olyan munkat végez, mely barmilyen formaban segiti a hagyomanydrzést a varosban? Esetleg

be tudja épiteni a hétkdznapjaiba?
Igen

Nem

Ha igen, akkor hogyan tudja megtenni?

(Szbveges valasz)

Nevezze meg a munkakdrt, melyben dolgozik!

(Szoveges valasz)

Ismer-e szlovak hagyomanyokat?
Igen

Nem
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Latott-e mar olyan szlovak hagyomany6rz6 csoportokat, akik népzenét, néptancot, népdalokat
visznek miisorra?

Igen

Nem

Van-e arr6l tudomasa, hogy Kisk6roson mitkodik-e ilyen hagyomany6rzé csoport?
Igen
Nem

Tudja-e, hogy milyen hagyomanyokat &pol a helyi szlovak kisebbség? Néptanc, viselet,
népszokas, hagyomany, egyéb.

(Szbveges valasz)

Ismeri-e a helyi szlovakok viseletét?
Igen

Nem

Hogy hivjak azt a holgyet, aki a varosban szlovak népviseletet gylijt?

(Szbveges valasz)

Néhany éve a varosban sétdlva még sok tot viseletbe 61tozott helybélit lathattak az ide
latogatok, a helyi lakossag. Sajnos ez napjainkra az idések eltavozasaval egyre ritkabb. Ismer-
e olyan szemeélyt, aki ma is viseletet hord?

(Szbveges valasz)

2019-ben hosszi id6 utan ujra volt egy par, akik szlovak viseletbe oltoztek eskiivdjiik
alkalmaval. Tudja-e, hogy kik 6k? Ha igen, akkor nevezze meg 6ket!

(Szoveges valasz)

Kiskoros varosaban talalhato egy Szlovak Tajhaz. Ismeri-e a kinalatat?
Igen

Nem

A tajhéaz valamikor lakdépilet volt. Tudja-e, hogy mikor kezdte el muzealis miikodését?
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19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

1976
1980
1986

Nem tudom, mikor kezdte meg miikodését.

2006-ban "Az év Tajhéaza " cimet is elnyerte. Tudja-e, hogy az allandé kiéllitason kivil milyen
muUzeumpedag6giai foglalkozasokat tartanak itt?

Igen

Nem

Nevezzen meg még olyan kozépiileteket, melyek a helyi szlovdk emlékek megdrzésében
fontos szerepet jatszanak.

(Sz6veges valasz)

Ismer-e olyan személyt, aki munkassagaval hozzéjarul a kiskérosi szlovak néphagyomanyok
fennmaradasahoz?
Igen

Nem

Amennyiben az el6z6 kérdésre igennel valaszolt, kérem, fejtse ki részletesebben, hogy kik 6k,
és milyen tevékenységet folytatnak!

(Szoveges valasz.)

Gmoser Gyorgyné Zsuzsa néni munkassagat méltan ismerték el a Nemzetiségekért Dijjal,
hiszen kozel 50 éve aktiv résztvevdje a szlovak hagyomanydrzésnek Kiskdrdson. Volt errdl
tudomasa?

Igen

Nem

A varos 300 éves évforduldja alkalmabdl megjelent Gmoser Gydrgyné kdnyve. Tudja-e, hogy
milyen cimmel? Amennyiben igen, kérem, irja le!

(Szoveges valasz.)

Nevezzen meg olyan helyi épiileteket, miiemlékeket, épitészeti alkotdsokat, melyek Kiskdros

varosat a szlovdk hagyomanydrzéshez kapcsoljak!
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26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

(Szbveges valasz.)

Ismer-e olyan helybelit, aki akar csak hobbi szinten, de régi mesterségekkel, targyak
megmunkalasaval foglalkozik?
Igen

Nem

Amennyiben az el6z0 kérdésre igennel valaszolt, kérem, irja le a személy nevét és
munkassaganak jellegét!

(Szbveges valasz.)

A helyi hagyomany6rzOknek van-e lehetdségiik bemutatni tudasukat a lakossagnak? Ha igen,
akkor milyen alkalmakkor?

(Szoveges valasz.)

Evente megrendezésre keriilnek olyan események, melyek 6rzik a régi tot izeket. Melyek ezek
az alkalmak és mikor tartjak 6ket?

(Szoveges valasz.)

Gasztrondmiai kiilonlegességekben is bdvelkedik a varos. Sorolja fel, milyen tot ételeket,
italokat ismer! Ha tudja a szlovak megnevezését is, akkor azt is irja le!

(Szoveges valasz.)

A véros zenei életében fontos szerepe van a tot népzenének. On ismer-e szlovak népdalokat?
Igen

Nem

Amennyiben az el6z6 kérdésre igennel valaszolt., kérem, irja le a dalok cimét magyarul, ha
ismeri a szlovak cimet is, akkor azt is.

(Szoveges valasz.)

Ha van olyan szlovak népdal, amely kifejezetten kedves a szivének, kérem, irja le a szvegét.

(Szoveges valasz.)
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34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

Ismer-e kifejezetten kiskdrosi szlovak népdalt?
Igen

Nem

Van-e helyi vonatkozasl szlovak gyermekdal? Ha ismer ilyet, irja le a cimét, esetleg a
szovegét!

(Szbveges valasz.)

Kisk6roson mikodik egy szlovak néptancegyiittes. Kérem, ha tudja, nevezze meg!

(Szbveges valasz.)

A varos életére mindig nagy hatéssal volt a szlovak nyelv. Az 6n csaladjaban, rokonsagaban
hasznaltak-e a szlovak nyelvet? Ha igen, milyen intenzitassal (napi szinten, elvétve, egy-egy
kifejezés erejéig, stb.)

(Szoveges valasz.)

On szerint a varos nevezetes biiszkesége, Petéfi Sandor vajon beszélt-e szlovakul?
Igen

Nem

Ha lehetdsége lenne, On segitené azok munkajat, akik aktivan részt vesznek a varos
emlékeinek megdrzésében?

Igen

Nem

Talan

Ha vendéget fogad, mit mutat meg szivesen Kiskdrosrdl vagy kornyékérdl, amely a szlovak
felmendkre utal?

(Szoveges valasz.)

Onnek milyen elképzelései lennének arra vonatkozdan, hogy a helyi és kornyékbeli lakossag
tovabb megdrizze ezeket a szép emlékeket és jabb generaciok vihessék tovabb az 6sok
kulturajat?

(Szoveges valasz.)
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16.3.3. szam( melléklet: Szlovak Népdalkor

16.4.4. szamu melléklet: Balrél fent: eskiivéi par. Jobbrol fent: jegyespar. Alul: fiatal
lanyok viseletben
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16.5.5. szamu melléklet: Hajadon lanyok az oltar koriil a kiskorosi Evangélikus

Templomban

16.6.6. szam( melléklet: Szlovak ének 119. oldal Forras: GMOSER Gyo6rgyné: Batorsag
kell a hiiséghez (2019)
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Batorsag kell a hiiséghez (2019)

16.7.7. szamu melléklet: Szlovak ének 120-121. oldal Forras: GMOSER Gydérgyné:
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Batorsag kell a hiiséghez (2019)

16.8.8. szam( melléklet: Szlovak ének 122-123. oldal Forras: GMOSER Gyorgyné:
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16.9.9. szamu melléklet: Szlovak ének 124-125. oldal Forras: GMOSER Gyorgyné:
Batorsag kell a hiiséghez (2019)
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16.10. 10. szamu melléklet: Szlovak ének 126-127. oldal Forras: GMOSER Gydérgyné:
Batorsag kell a hiiséghez (2019)
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Batorsag kell a hiiséghez 2019)
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Batorsag kell a hiiséghez (2019)
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11. szdmu melléklet: Szlovak ének 128-129. oldal Forras: GMOSER Gydrgyné:

12. szamua melléklet: Szlovak ének 130-131. oldal Forras: GMOSER Gyoérgyné:
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16.13.

16.14.

Batorsag kell a hiiséghez (2019)

13. szdmu melléklet: Szlovak ének 132-133. oldal Forras: GMOSER Gydrgyné:
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Zebi si ti mala vol'u, viac riz senka prid!

Lo
?1'31& =

o

0

Y

)43!¢

[

) N

o
1

\o

%o

vk
o

Jaj, Boze moj, zamraciv sa mile tento svet

Tempo giusto
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Jaj, Bo-7e mdj, za-mra-¢iv sa mike ten - lo svel,
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Ne-na-vri - ti sa méj fra-jer fiik-da na - spef.
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Kim k ndm cho-d'iv  Sec-ko sommu  u-ve-d - la
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Co von vra-vey, Ze je to flak. Scc-ko prav - da.

Never, diouéa, fiever iikda mlidencovi,
Co von s tima faleSnima reéma vravi.
Tebo kazdi mladefiec I'en o tom chod'i,
Kervo dioua, ako na blizna urobi.

U somsédov vel'me pekiie prehiidaji,
Secké d'iouke na mladenco pozerajit.
A ja som si na frajera pohunala,

Radé bi ho fikda bola fiepoznala,
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14. szama melléklet: Szlovak ének 134-135. oldal Forras: GMOSER Gyoérgyné:
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Spis ti, mil'i, pocujes

Tempo giusto

Spis ti, mi- T, po- ¢u- jei,
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Spis 6, mi- [ Ci ma vel-mé

Fe s e————=—

Cima vel - mé mi-lu - jes?

po-Cu-jes,

Ak ma fickeesS, nahaj ma,
Ak ma [bis, boskaj ma!

K ednéj tad'es kazdi den,
Komie prides raz tizden,

Aj to pridies v sobotu.
Ked' mdm vel'a robotu!

Mém ja $if, prac, poprivar,
Nestihiem sa zhovéraf.

Ale prid'i v fied'elu,
Ked' mén bielu halenu,

Aj ti si pekni umili,
Mébzes ma fapkat’ po riti!
?{q& 134

mi-lu- jes?
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gej, vinko, vinko ¢ervenvd
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Sej.  vin- ko, vin - ko, vin - ko &er - ve - nvé,
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S, vin-ko, vin - ko,  vin-ko éer - ve- nvé.
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Klo ra bu-dc vin-ko pi-ti, Ked ja bu-dem vze-mi hii- ti?
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S¢j,  vin- ko, vin - ko,
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vin - ko ger - ve - nvo!

Sej, hora. hora, hora
Sej, hora, hora, hora
Kl U bud'e hora ribut,
Ked' ja bud'em madiruval?

Sej, hora, hora, hora visoka!
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16.15.
Batorsag kell a hiiséghez (2019)
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Nepi, Anka, fiepi vina

Tempo giusto
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Ne-pi, An-ka, iie - pi vi - na
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Le-bo i je Ten ma ko - du
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A-Te sa 6 na-pi vo - du,
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Ne-bu-de Uit na sko - dul

Nepi, Janko, fepi vodu,
Lebo i je Ten na skodu.
Al'e sa ti napi vina,

To je dobrd medicina!
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ESte si ja, eSt’e si ja pohar vina vipijen

Tempo giusto
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vi-pi - jen,

Fs-te si ja, eS-fe sija po-hir  vi-na
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E§-te si ja, es-fe sija po-hdr  vi-na  wvi-pi - jen.
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Od ve-ge-ra dord - na mu-zi - kami  za-hré-va,

IS X
A

4 oo s \ ' m

e B e |

@U ISR I~ P B A R R B Hl
A ja pi-jen, pi-jen, pi-jen, pi-jen, Len zpl-né-ho  po-hé - ra.

Ese si ja, eite si ju pohdr vina viplatin,
Lise si ja, e3te si ja pohdr vina viplatin,
Od vegera, do rana I'en sa o ton zhovara,
Ze. ju pijen, pijen, pijen,pijen,

Len z plného pohdra.
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15. szamua melléklet: Szlovak ének 136-137. oldal Forras: GMOSER Gyoérgyné:

16. szamua melléklet: Szlovak ének 138-139. oldal Forras: GMOSER Gyo6rgyné:
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NaSom dvore je zahradka zel'ena Mama moja, 'en minia ednu mate
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Ze som sa ja zmo-jim mi-fim  roz-i§ - Ja, Nak vém kvit- flem, a-ko ru-za vpo - li

Vies G, mil'i, ked' si ti k nim chod'ievav,
Ked' si unds na lavicki sadivav,

Tak si vravey, ja som tvoja, ti si moj,
Ako, Z¢ su zabudiieme, boze moj.

Pockaj, mili, ved' ti budes banuvar’,
Ked' ja bud'em aj krajsiho miluvat.
A mi dvaja sme sa tak miluval'i.
Preca, sme sa zanahat'i miseli.

\o Jlle )
??&L ¥ %

Qe : Jp"g
16.17. 17. szama melléklet: Szlovak ének 140-141. oldal Forras: GMOSER Gyd6rgyné:
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16.18.
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Ked’ som ja bol dvacad’roéni mladeiiec
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Ked som  ja bol dva- cad - ro¢ -ni  mld-de- fice,

T

Vodlav  som si mo-ji mi-luona fa - e

{1 S
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: Tan - cuj, nyull

tan - cuj  so- miiou,

Ved' ti bu-de§  mo-ja mi-ld 7e-na, dob-ré vicz!

Tihi verrik pofitkuje. presi dazd.

Uz sa moja mild zbera na sobas.
Tadu, thdu, banda jim hrd,

A moje sree sa len tak puka od 7ialu.
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Nebola som vesela

Tempo giusto

-
Ne-bo-la som ve-se-1a  Od so-bo-te  ve-&¢ -

re-8i - la.

Za fra-je-ra

Kebi ma lem resila,
AlC ma aj nabila,
Mad' moja neverna,
Shovérat sa mi fieda.

AlE ja to fidZ nedbam,
Juk si edte povolim,
Ked gavar k nam pride,
Ja mo dvere otvorim,
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Sej, dobri veder, frajervocka mojal

Tempo giusto

Sej, dob-ri ve-ger, fra-je - rvod-ka  mo - ja!
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Ked k vém pri- dem, na-ve - ki si smut - nd.
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Pre-¢o sioti, sr-diet-ko, zu - 7w - je§?
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Sej, kaz-di vra-vi, 2 oz -

mio ba - nu - jes,

Sej, fiebanujem, mili, lem 7a tebé,
VeT'a nocke som strdvila s ebo,
Vel'a nocke, zme lem pozerali,
Sej, mi si moje srece zaplakati.
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Zasiala som bazalicku, zasiala

Tempo giusto
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Za-sia-la som ba-7a-li-ku 7a - sia - Ja,
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Lz sa ma-3a ver-nd  las - ka roz-i - la

Zasiala som majoranik, feviso,
Cukala som si frajera, fiepriso.

Ap fiepridd, vied ten edfe maze prid’,
Maoze moja est'e aj na rozum prid.
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18. szamu melléklet: Szlovak ének 142-143. oldal Forras: GMOSER Gyoérgyné:
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16.109.

Batorsag kell a hiiséghez (2019)

19. szamu melléklet: Szlovak ének 144-145. oldal Forras: GMOSER Gyorgyné
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PriSol som ja nastivati,
ze Anicka, dusa moja, ¢o robis

Tempo giusto

Pri-ol som ja na-3i-va- i, ze A-nic-ka, du-8a mo-ju, o ro-bis.
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Za Du-na-jom Sa-ti pe-rie, pek-nic Sa-ti, du-§a mo-ja, Cag vi- dis.
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Cobi  silem
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Sa-ti pra-la,  scj, haj.to je Rid7,
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A-le pla-Cez  aj na-rie-ka3, si-vie oé-ké vi-pla-ka-nie, ¢ag vi- d'is.

Tag si vravev, duSu moja, Ze ma viezfic za zeficku v jeseii,
Ked' dospaite drobni listok, ked' dospaiie s t& visoké ¢eresii,
Uz aj spado, uz aj lezi, sej, haj, na zemi,

Preca si ma bet'dr ficzay za zenicku, duSa moja, v jeseii.
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Sirom poli hruska stoji

Poco parlando

To
&

Si-rom po - li hrus-ka  sto - ji,

Od po-1li je ze-le- ni,

#
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Pod fiom sto - ji mo - ja mi- 1

e

Vel -mé vi-pla-ka - na

Co tak places. to narickas,
Mild dusicka moji?

Tvoje sivie otka.

Co bi som si utierala,
Ved' edt'e plakad’ budem,
Aj to §écko za tu vinu,
Ze tvoju ficbudem.

Ag nebud'ez moja Zena,
Bud'ez mojho bratova,
Preca bud'ez mojom rod'e;
Moja najmilesia.
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Nebud’em tag robit’
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Ne - bu - dem tag  rto - bif,

Ze bi o oak mi mi - 1¢
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Kpaj-th - 3ov cho - die - val

Pajtasi zahruli,

A ja som sa d'ivav,

0d velkich, od Zial'u
Domov som sa zberav,

Ked som domoy prisd,
Sadol som si pod pee,
Tak som sa viplakay,
Ako mali chlapec.
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Strat’ila som si zrkalko

T

©

Sta-ti - la som si zr - kal - ko,
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Ne- viem, de mi

vi-pad - 1o,

i = ===
. T Ld
Ci fkos- to- le,

ey
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Najg - li mi ho

& ftan - ci,

mld-den - ci,

Kto ho najso, nak ho dd,
Nak sa s0 mii6 ficskavdi,
Co janadem, ja ta dim,
Ja su ziikim neskavdam.

20. szamu melléklet: Szlovak ének 146-147. oldal Forras: GMOSER Gydérgyné:
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16.21. 21. szam( melléklet: Szlovak ének 148-149. oldal Forras: GMOSER Gyorgyné:

Batorsag kell a hiiséghez (2019)
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Tag mi vravev edon chlapec Ket som 186 po kecelskej ulici
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Tag mi vra - vev ¢ - don chla-pec, Ket som i-36 po ke~cel-skej u-li - i
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7e ja he-viem chle -ba  na- picel, Po pol-no-¢i dve ho-di-fi  od - bi - H,
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Tren- &, Tr-Nd- va, mu-7a vo-ni- va, Du-Sa mo- ja. Uz su Ze-ny scho-va-ru-1i  poces - te,

Taki sa mi ¢ipo udav,
Viee-ke vra-via, ze i-dem od  fie-ves - fe.

Pod kor komu kacur didav,
Trenéi, Triviva, ruza voidva, Dusa moja.

Nejdem, fiejdem, Zeiicke, od fieveste,
Jesto pre mita ot Keceli d'ioucence.

Ot Keceli pekne diouke chovaji,
Horfiom, dolfiom konei péra fiimaji.
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16.22. 22. szamU melléklet: Felmérés a 10-12 éves korosztalyu gyerekek korében
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Tudjatok-e, hogy milyen nemzetiségii 6sokkel rendelkeznek Kisk6ros lakoi?

Milyen modon 6rzik a hagyomanyokat a varosban?

Ti részt szoktatok-e venni hagyomanyorzéssel foglalkozo csoport, egyesiilet munkajaban?
Ismeritek-e azokat a helyeket, mizeumokat, épiileteket, ahol talalkozhattok hagyomanyérzéssel?
Vettetek-e mar részt szlovak nemzetiségi napokon?

Ismertek-¢ olyan személyeket, akik viseletet gyiijtenek, vagy hagyomany6rzéssel foglalkoznak?
Milyen ételeket ismertek, amik szlovak eredetiiek?

Szivesen részt vennél egy ilyen jellegli szakkoron vagy foglalkozason?
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Szakdolgozat Plagium- és Nyilvanossagi nyilatkozata

Név: Sz6gyi Timea

Oktatasi azonosité: 73347766070
Neptun-kéd: QAQIV6

Kar: NJE Pedagdgusképzd Kar

Képzés kodja: P-TAN-BA-L

Képzés neve: tanitd

Keépzési szint: alapképzés (BA/BSc/BProf)
Munkarend: Levelez

Képzés helye: Kecskemét

Szakdolgozat cime: Kisk6rds varos népi hagyomanyai a szlovak drokség jegyében
Hozzajarulok a szakdolgozatom nyilvanossagra hozataldhoz, tovabba ahhoz, hogy az
Egyetem a TVSz 77/A. § (2) bekezdésében foglaltak szerint eljarhasson.

Kijelentem, hogy

fenti cimen elkészitett szakdolgozatomat 6nalléan készitettem el

a szakdolgozatot més felsGokratasi intézményben illetve egyetemiink mas karan nem
nydjtottam még be

a szakdolgozatban szerepeltetett — més szerz6ktol szarmaz6 — gondolatokat és idézeteket
tudoméanyos munkahoz méltdan, megfelelden jelltem meg,

Hozzéjérulok, hogy szakdolgozatomat/zarddolgozatomat elektronikus plagium vizsgalaton
atfuttassak.

Kelt: Kiskérds, 2022.04.14.
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